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La primera imprenta llegé a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigaipa, en el cuartel San
Francisco, lo primero que se imprimié fue una
proclama del Gensral Morazdn, con fecha 4 de
diciembre de 1829.

EmPrESA NACIONAL DE AATES GRAFICAS
ENAG

Tegucigalpa, M.D.C,, 24 de noviembre de 2011

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONA_L DELA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que la Republica de Honduras es
miembro del Fondo Monetario Internacional (FMI) y como tal

esta sujeta a las regulaciones del Convenio Constitutivo que Io
rige.

CONSIDERANDO: Que la Junta de Gobernadores que
constituye el érgano de Gobierno competente del FMI, ha
aprobado la Resolucién No.66-2, contentiva de la

“Decimocuarta Revision General de Cuotas y Reforma del
Directorio Ejecutivo”. '

CONSIDERANDO: Que ¢l 8 y el 22 de diciembre de
2010 se recibieron cartas de parte del Secretario del FMI, en
las cuales se consulta a Honduras, como pais miembro del FMI,
si acepta el Proyecto de Enmienda relativo a larevision general
de cuotas y reforma del Directorio Ejecutivo del FMI.

CONSIDERANDQO: Que Honduras, como pais miembro
y signatario del FMI, por efectos del mismo Convenio
Constitutivo y en virtud de que se han cumplido los requisitos
previos para adoptar la enmienda aludida, debe sujetar al
derecho inteitio su aprobacién.

POR TANTO: En uso de las facaltades que le confiere el
Articulo 21 dela Constitucién de la Republica,

Despuds se imprimié el primer periddico oficial del
Gobigmo con fecha 25 de mayo de 1830, conocide
hoy, como Diario Oficial *La Gaceta®.

ACUERDA:

Articulo 1. Aprobar en todas y cada una de sus partes la
Resolucion No.66-2, contentiva de la “Decimocuarta Revision
General de Cuotas y Reforma del Directorio Ejecutivo del
Fondo Monetario Internacional’”’, que literalmente dice:

“Resolucion No. 66-2
Decimocuarta Revisién General de Cuotas y Reforma del
' Directorio Ejecutivo

De conformidad con la Seccién 13 de los Estatutos, la
siguiente Resolucion fue sometida el 10 de noviembre de 2010
a la consideracion de los Gobernadores para una votaciéit sin

n: _

RESUELVESE:

POR CUANTO

El Directorio Ejecutivo ha sometido a consideracion de la
Junta de Gobernadores un informe titulado “Decimocuarta
Revision General de Cuotas y Reforma del Directorio ]§j ecutivo:
Informe del Directorio Ejecutivo a la Junta de Gobernadores”,
en adelante denominado el “informe”; y
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POR CUANTO:

El Comité Monetario y Financiero Internacional en su
comunicado de abril de 2009 solicité al Directorio Ejecutivo
adelantar en dos afios, es decir, para enero de 2011, el plazo de
conclusion de la Decimocuarta Revision General de Cuotas; y

POR CUANTO:

El Directorio Ejecutivo ha recomendado aumentos de las
cuotas de los paises miembros del Fondo como resultado de la
Decimocuarta Revision General de Cuotas; y

POR CUANTO:

- El Directorio Ejecutivo ha recomendado una enmienda del

Convenio Constitutivo que establezca que el Directorio Ejecutive

estard constituido exclusivamente por directores ejecutivos
electivos; y '

POR CUANTO:

El Directorio Ejecutivo ha recomendado que, después de la
primera eleccién ordinaria de directores ejecutivos posteriora la

entrada en vigor de la propuesta de enmienda del Convenio

Constitutivo aprobada por Resolucién No. 63-2 de la Junta de
Gobernadores, cada director ejecutivo elegido por siete 0 mas
paises miembros tendra derecho a nombrar dos directores
gjecutivos suplentes;y

POR CUANTO: .

El Presidente de 1a Junta de Gobernadores ha solicitado al
Secretario del Fondo que presente a la consideracién de la Junta
de Gobernadores la propuesta del Directorio Ejecutivo; y

POR CUANTO:

El informe del Directorio Ejecutivo en el que se detalla dicha
propuesta ha sido presentado por ¢l Secretario del Fondo ala
"consideracion de la Junta de Gobernadores; y

POR CUANTO:

El Directorio Ejecutivo ha solicitado a la Junta de

Gobernadores que la siguiente Resolucién sea objeto de una
votacion sin reunion, de conformidad con lo previsto en la Seccion
13 de los Estatutos del Fondo: -

POR TANTO,
La Junta de Gobérnadorers, teniendo en cuenta las

recomendaciones y el mencionado informe del Directorio
Ejecutivo, por la presente RESUELVE lo siguiente:

Aumentos de las cuofas_ de los paises miembros

El Fondo Monetario Internacional propone que, con sujecion
a las disposiciones de esta Resolucion, las cuotas de los
paises miembros del Fondo se incrementen en las cantidades
indicadas a continuacion del nombre de cada pais en el Anexo
I de esta Resolucidn.

El aumento de 1a cuota de un pais miembro propuesto en '
esta Resolucion solo entrara en vigor si el pais miembro da
su aceptacion por escrito a mas tardar en la fecha que
corresponda segun el parrafo 4, y lo paga integramente en
el plazo determinado conforme al parrafo 5, con la salvedad
de que ningtin pais miembro qué tenga obli gaciones en mora
frente a la Cuenta de Recursos Generales por recompras,
cargos o contribuciones podra aceptar o pagar el aumento
de cuota hasta ponerse al dia en el pago de esas obligaciones.

Ningin aumento de cuota propueste en esta Resolucién

entrard en vigor hasta tanto:

1y  ElDirectorio Ejecutivo haya determinado que los paises
miembros que han aceptado por escrito el aumento de
sus cuotas retinen no menos del 70% del total de cuotas
al 5 de noviembre de 2010;

i) Haya entrado envigor la propuesta de enmienda del
Convenio Constitutivo incluida como Anexo Il de esta
Resolucién,y,

i) Haya entrado en vigor la propue'sta de enmienda del

Convenio Constitutivo aprobada por la Resolucién No.
63-2 de la Junta de Gobemadores..-

La Gaceta
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todo lo posible por completar estos pasos a mas tardar para
las Reuniones Anuales de 2012. Se solicita al Directorio

Ejecutivo que realice un seguimiento trimestral del avance

logrado en la implementacion de estos pasos.

. Lasnotificaciones a que se refiere €l parrafo 2 se efectuaran

por intermedio de un funcionario debidamente autorizado
del pais miembro y deberan recibirse en el Fondo antes de
las 18:00, hora de Washington, del dia 31 de diciembre de
2011, con la salvedad de que el Directorio Ejecutivo podna
disponer una prérroga a su criterio.

Los paises miembros pagaran al Fondo el aumento de su
cuota dentro del plazo de 30 dias a contar desde la Gltima
de las fechas siguientes: a) la fechaen que notifiquen al Fondo
su aceptacion, o b) la fecha en que se hayan cumplido todas
las condiciones establecidas en el parrafo 3, con la salvedad

de que el Directorio Ejecutivo podria dJSponer una prérroga
a su criterio,

Al decidir 1a prorroga del plazo de aceptacioén o de pago del
aumento de cuotas, el Directorio Ejecutivo considerara en

| especial la situacién de los paises miembros que aiin deseen

aceptar o pagar el aumento de su cuota, incluidos los paises
que tengan atrasos prolongados frente a la Cuenta de

Recursos Generales, por recompras, cargos o contribuciones

enmora frente a dicha cuenta y que, a juicio de la institucion
estén colaborando para liquidar dichas obligaciones.

Enlo que respecta a los paises miembros que atin no han
aceptado el aumento de su cuota en €l marco dela undécima

revision general y de la Resolucién No. 63-2 de la Juntade

Gobernadores, el plazo para la aceptacién de dicho aumento
sera la fecha que se determine conforme al pérrafo 4.

Los paises miembros pagaran el 25% de su aumento en
derechos especiales de giro o en las monedas de otros paises
miembros que el Fondo especifique con la conformidad de
los respectivos paises emisores, o parte en derechos
especiales de giro y parte en esas monedas. Los palses
miembros pagaran el resto en su propia moneda.

Férmula de cilculo de Ias cu_otas y Decinioquinta
Revisién General de Cuotas

Se solicita al Directorio Ej ecutivo que complete una revision
integral de la formula para enero de 2013.

Se solicita al Directorio Ejecutivo que adelante a enero de
2014 el calendario para la conclusién de 1a Decimoquinta

Revision General de Cuotas. Se espera que cualquier
realineacién de las cyotas tenga como resultado aumentos
de las cuotas relativas de las economias dindmicas, en -
consonancia con su posicion relativa en la economia mundial,
y por lo tanto probablemente aumentos de la participacion
que corresponde a los paises de mercados emergentes y los
paises en desarrollo en su conjunto. Se han de tomar los
recaudos necesarios para proteger la voz y participaciénde
los paises mas pobres.

Revision de los Nuevos Acuerdos para la Obtenciéon de

11,

12.

13.

14.

Préstamos

Teniendo en cuenta los aumentos de cuotas propuestos en
el marco de la Decimocuarta Revision General, se solicita al
Directorio Ejecutivo y a los participantes en los Nuevos
Acuerdos para la Obtencién de Préstamos que realicen para
noviembre de 2011 una revision de los mecanismos de
crédito en el marco de dichos acuerdos, para reducir el
monto de los mismos segtn corresponda. La reduccién de
estos acuerdos entrara en vigor cuando se hayan cumplido
las condiciones establecidas en el parrafo 3 de esta
Resolucion y se hayan realizado los pagos de cuotas
asoctados al limite de part1c1pa010n previsto en el parrafo 3
i) deesta Resolumén

Propuesta de enmienda del Convenio Constitutivo del
Fondo Monetario Internacional sobre 1a reforma del
Directorio Ejecutivo

Se aprueba la propuesta de enmienda del Convenio
Constitutivo del Fondo Monetano Internacional que figura
como Anexo II de esta Resolucién (Ia “propuesta de enmienda
sobre la reforma del Directorio Ejecutivo™).

Se encarga al Secretario que consulte con todos los paises
miembros del Fondo, por circular o telegrama o un medio de
comunicacién répido, si aceptan, de conformidad con las
disposiciones del Articulo XXVIII del Convenio Constitutivo,
la propuesta de enmienda sobre la reforma del D1rectono
Ejecutivo.

La comunicacién que debera enviarse a todos los paises
miembros de conformidad con el parrafo 13 de esta Resolucion
especificara que la propuesta de enmienda sobre la reforma
del Directorio Ejecutivo entrar4 en vigor para todos los pafses

‘miembros en la fecha en que el Fondo certifique, por

comunicacion oficial dirigida a todos los paises miembros,
que dicha propuesta ha sido aceptada por tres quintos de los

- paises miembros que retinan el 85% del total de votos.: -
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Aumento del niimero de directores ejecutivos
suplentes

15. Después de la primera eleccién ordinaria de directores

~ ejecutivos posterior a la entrada en vigor de la enmienda del

Convenio Constitutivo aprobada por la Resolucién No. 63-2

de la Junta de Gobemadores, todo director ejecutivo elegido

por siete 0 mas paises miembros tendra derecho a nombrar
dos directores ejecutivos suplentes.

16. Como condicién para nombrar dos directores ejecutivos

suplentes, los directores ejecutivos deberan designar, mediante

 notificacion al Secretario del Fondo: i) al suplente que actuara
en representacion del director ejecutivo cuando éste no esté
presente y ambos suplentes estén presentes y ii) al suplente

que ejercera las facultades conferidas a los directores.

ejecutivos por el Articulo XII, Seccién 3 f). Los directores
ejecutivos podran modificar estas designaciones en cualquier
momento, notificando a tal efecto al Secretario del Fondo.

Tamafio y composicién del Directorio Ejecutivo

17. La Junta de Gobernadores toma nota de: i) el compromiso
de que, como medio para lograr una mayor representacion
de los paises de mercados einetgentcs y los paises en
desarrollo, se reducira en dos el nimero de directores
ejecutivos que representan a los paises europeos avanzados,
amas tardar para la primera eleccion ordinaria de directores
ejecutivos posterior a la fecha en que se hayan cumplido las
condiciones establecidas en el parrafo 3 de esta Resolucién,
y'ii) el compromiso de los paises miembros del Fondo de
mantener en 24 el nimero de directores ejecutivos que
conforman ¢l Directorio Ejecutivo, y revisar la composicion
de este 6rgano cada ocho afios, con posterioridad a la fecha
en que se hayan cumplido las condiciones establecidas en el

- parrafo 3 de esta Resolucion.

Anexo L. Cuotas propuestas

Cuota propuesta

(Millones de DEG)
Afganistén, Republica Islamica del 3238
Albania | 1393
Alemania 26.634,4
Angola 740,1
Antiguay Barbuda 20,0

No. 32,744
Arabia Saudita 99926
Argelia 1.959,9
~ Argentina 3.1873
' Armenia 1288
Australia 6.572,4
Austria 3.932,0
Azerbaiy4n 391,7
Bahamas, Las 182,4
Bahrein 395,0
Bangladesh 1.066,6 -
Barbados * 945
Belaris 681,5
Bélgica 6.410,7
Belice | 26,7
Benin | 123,8
Bolivia 240,1
Bosnia y Herzegovina 265,2
Botswana 197,2
Brasil 11.042,0
Brunei Darussalam . 301,3
Bulgaria 8963
Burkina Faso 120,4
Burundi 154,0
Butin ' | 20,4
Cabo Verde | 23,7
Camboya 175,0
Camer'n 276,0
Canada 11.023,9
Chad 1402
Chile | 17443
China 30.482,9
Chipre 303,8

. o |
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Colombia 2.044,5 | Guatemala 4286
Comoras 17,8
Congo, Repiblica del 162,0 Guinea 2142
Guinea Ecuatorial 157,5
Congo, Reptblica Democraticadel 1.066,0 Guinea-Bissau 28,4
Corea, Repuiblica del 8.582,7 | Guymna 181,8
CostaRica 3694 | Hait 163,8
Cote d’Ivoire © 6504
Croacia ' 717,4 | Honduras 2498
' Hungria 1.940,0
Dinamarca 34394 | India 13.114,4
Djibouti 31,8 | Indonesia 4.648 4
Dorminica 11,5 | Irén, ReptblicaIslamica del 3.567,1
Ecuador 697,7
Egipto 2.037,1 | Iraq 1.663,8
El Salvador _ 287,2 | Irlanda 3.449.9
Emiratos Arabes Unidos 23112 | Islandia 321,8
Eritrea 36,6 Islas Marshall 4,9
Eslovenia 586,5 Islas Salomon _ 20,8
Espafia 9.535,5 ‘
|  Israel 1.920,9
' Estados Unidos 82.994,2 | Italia 15.070,0
Estonia 243,6 | Jamaica 3829
. Etiopia 300,7 | Japon 30.820,5
Federacion de Rusia 12.903,7 | Jordan 3431
Fiji 98,4 ,

- Kazakstan 1.158,4
Flhpmas 2.042.9 Kenya 5428
Finlandia 24106 | o 112

| Kosovo 82,6
Francia 201851 | 1933.5
Gabén 216,0
Gambia 622 | {cotmo 69,8
Georgia 210,4 Letonia 332,3
Ghana 7380 | Libano © 633,5
Granada 164 | Liberia 2584
Grecia 2.428,9 | Libia 15732
_ .
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Anexo L. Cuotas propuestas (conclusion) Republica Dominicana 4774
' Republica Eslovaca 1.001,0
Repblica Kirguisa 177,6
Cuota propuesta Rumania 1.811,4
(millones de DEG) |- anda 160,2
Saint Kitts y Nevis 12,5
Lituania 4416 |- E:I“If:amo lg’g
Luxemburgo 1.321,8 ’
Il:ﬁ'[z;zdoma, ex Republica Yugoslava de ;:g,i San Vicente y las Granadinas 11,7
gascar , )
o Santo Tomé y Principe 14,8
Malawi 138,8 | Semegal 323,6
Maldivas 21,2 Serbia 654.8
Mali 186,6
Malia '168,3 Seychelles 22,9
Marruecos 8944 Sierra Leona 207,4
Singapur 3.891,9
Mauricio 142,2 Somalia 163,4
Mauritania 128,8 Sri Lanka 578,8
México 8.912,7
Micronesia, Estados Federados de 7,2 Sudafrica 3.051,2
Moldova 1725 -Sudén 6302
. | Suecia 4.430,0
Mongolia 723 1 suiza 5.771,1
Montenegro - 60,5 Suriname 128.9
Mozambique 227,2 _ ’
e 208 | svu ns
’ Tailandia 3.211,9
Nepal 156,9 | Ianzania 3978
Niger 131,6 Timor-Leste 25,6
Nigeria 2.454,5
Noruega 3.754,7 | Togo 146,8
o Tonga 13,8
Nueva Zelandia 1.252,1 Trinidad y Tobago 469,8
Oman 544 4 Tinez 545,2
Paises Bajos 8.736,5 Turkmenistn 238,6
Pakistan 2.031,0
Palau 4,9 Turquia 4.658,6
Panama . 376,8 Tuvalu 2,5
Papua Nueva Guinea 263,2 Ucrania -2.011,8
Paraguay ' 2014 Uganda 361,0
Perti 1.334,5 Uruguay 4291
Polonia 4.095.,4 N
. Uzbekistan 551,2
Portugal 2.060,1 Vanuatu 23,8
Qatar 735,1 . Venezuela, Repiblica Bolivariana de 3.722.7
Reino Unido 20.155,1 | Vietnam | 1.153,1
Republica Arabe Siria 1.109,8 Yemen, Republica del 487,0
Repiublica Centroafricana 114 '
. Zambia 978,2
~ Republica Checa - 2.180,2 | Zimbabwe 706,83
-Reptiblica Democratica Popular Lac 105,8 - .
ATH
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Anexo I1

Propuesta de enmienda del Convenio Constitutivo del
Fondo Monetario Internacional sobre la reforma del

Directorio Ejecutivo

Los Gobiernos en cuya representacion se firma el presente

Convenio Constitutivo acuerdan lo siguiente:

1.

El texto del Articulo XII, Seccién 3 b) quedara
enmendado de la siguiente manera:

“ b) Con sujecién alo dispuesto en el apartado c) de esta Seccion,

{‘c)

"61)

. el Directorio Ejecutivo estara integrado por veinticuatro

directores ejecutivos y sera presidido por el Director
Gerente.”

El texto del Articulo XII, Seccién 3 ¢) quedara
enmendado dela siguiente manera:

A los efectos de cada eleccién ordinaria de directores
ejecutivos, la Junta de Gobernadores, por mayoria del
ochenta y cinco por ciento de la totalidad de los votos, podra
aumentar o reducir el nimero de directores ejecutivos
especificado en el apartado b) de esta Seccién.”

El texto del Articulo X1, .Secéién 3 d) quedara

enmendado de Ia siguiente manera:

Las elecciones de directores ejecutivos se efectuardn a
intervalos de dos afios, de acuerdo con las disposiciones
reglamentarias que adopte la Junta de Gobemadores. Dichas
disposiciones incluirdn un limite al mdmero total de votos que

pueden emitir mas de un pais miembro a favor del mismo

candidato.”

El texto del Articulo XII, Seccion 3 f) quedarﬁ
enmendado de la siguiente manera:

Los directores ejecutivos continuaran en el desempefio de

- sus cargos hasta que sus sucesores hayan sido elegidos. Si

un cargo de director ejecutivo quedare vacante mas de
noventa dias antes de la expiracion del mandato de éste, los
paises miembros que lo eligieron elegiran otro director
ejecutivo por el resto de dicho mandato. Parala eleccion se
necesitara la mayoria de los votos emitidos. Mientras subsista

la vacante, el suplente del antiguo director ejecutivo ejercera

las facultades de éste, excepto la de designar suplente.”

El texto.del Articulo XII, Seccion 3 i)_ quedari
enmendado de la siguiente manera:

i). Cada uno de los directores gjecutivos elegidos tendra
derecho a emitir el numero de votos que haya recibido al ser
electo.

ii)

6.

7

‘la)

Cuando sean aplicables las disposiciones de 1a Seccién 5 b)
de este Articulo, se aumentardn o disminuiran, segin
corresponda, los votos que de otro modo tenga derecho a
emitir un director ejecutivo, Todos los votos que un director
gjecutivo tenga derecho a emmtir los emitira en blogue.

. Cuando se d¢ por terminada la suspensién del derecho de
voto de un pais miembro conforme al Articulo XXVI,

Secci6n 2 b), el pais miembro podra ponerse de acuerdo
con todos los paises miembros que hayan elegido un director
¢jecutivo para que los votos asignados'a dicho pais miembro
sean emitidos por ese director ejecutivo, teniendo en cuenta
que, sino se hubiese celebrado una eleccion ordinaniade
directores ejecutivos durante el perfodo de la suspension, el
director ejecutivo en cuya eleccion hubiera participado el
pais miembro con anterioridad a la suspension, o su sucesor
elegido de acuerdo con el Anexo L, parrafo 3 ¢) i), o de
acuerdo con el apartado f) de esta Seccion, estara facultado .
para emitir los votos asignados al pais miembro. Se
considerard que este ha participado en la eleccion del director
€j ecuhvo facultado para emitir los votos asignados al pals
miem|

El texto del Articulo XII, Seccién 3 j) quedara |
enmendado de la siguiente manera:

La Junta de Gobernadores adoptara disposiciones
reglamentanias por las cuales todo pais miembro podra enviar
un representante a cualquier reunion del Directorio Ejecutivo
enque haya de considerarse una solicitud presentada por
dicho pais miembro o haya de tratarse un asunto que le afecte
particularmente.”

El texto del Articulo XII, Seccién 8 quedaréi enmendado
de la siguiente manera:

“El Fondo tendra derecho en todo momento a comunicar

extraoficialmente su opinién a cualquier pais miembro sobre

toda cuestion que surja en relacion con este Convenio. El
Fondo podra disponer, por mayoria del setenta por ciento
de la totalidad de los votos, que se publique el informe que
haya dirigido a un pais miembro referente a su situacién
monetaria o economica y demas factores que tiendan

directamente a producir un grave desequilibrio en las balanzas
de pagos internacionales de los paises miembros. El pais
miembro tendra derecho a la representacion prevista en la
Seccion 3 j) de este Articulo. El Fondo no publicard informes
que se refieran a cambios en la estructura fundamental dela.
organizacion econémica de los paises miembros.”

El texto del Articulo XXI a) u) quedaré enmendado de
la siguiente manera: -

ii) Enlas decisiones del Directorio Ejecutivo sobre asuntos
que se refieran exclusivamente al Departamento de Derechos

AN
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Especiales de Giro, sélo tendran derecho a votar los

directores ejecutivos en cuya eleccion haya intervenido por

lo menos un pais miembro que sea participante. Cada uno
de estos directores gjecutivos tendra derecho a emitir el
nimero de votos que les haya sido asignado.a los paises
miembros participantes cuyos votos hayan contribuido a su
eleccion. A efectos de constituir quérum o de adoptar
decisiones mediante las mayorias requeridas, solo contarin
la presenciay los votos de los directores ejecutivos elegidos
por paises miembros que sean participantes.”

El texto del Artlculo XXIX a) quedaré enmendado de

la siguiente manera:

Toda cuestion de interpretacion de las disposiciones de este
Convenio que surja entre cualquierpais miembro y el Fondo
o entre cualesquiera paises miembros se sometera a la
decision del Directorio Ejecutivo. Si la cuestion afecta en
particular a un pais miembro, este pais tendra derecho a la
representacion prevista en el Articulo XII, Seccién 3 j). ¢

El texto del pﬁrrafo 1 a) del Anexo D guedari
enmendado de la siguiente manera:

Todo pais miembro o grupo de paises miembros en
representacion del cual o los cuales un director ejecutivo
emite el numero de votos asignado nombraran, para integrar
el Consejo, un consejero, que sera gobernador, ministro del
gobierno del pais miembro o persona de categoria similar, y

podran nombrar hasta siete adjuntos. Por mayoria del -

ochenta y cinco por ciento de la totalidad de los votos, la
Junta de Gobernadores podra modificar €l numero de
adjuntos que pueden nombrarse. Los consejeros y adjuntos
desempefiaran sus cargos hasta que se haga un nuevo
nombramiento o hasta la siguiente eleccién ordinaria de
directores ejecutivos, segin lo que ocurra antes.”

Se suprimiri el texto del parrafo 5 ¢) del Anexo D.

El parrafo 5 f) del Anexo D pasard a denominarse
parrafo 5 e) del Anexo Dy el texto del nuevo parrafo 5
¢) quedari enmendado de la siguiente manera:

Cuando un director ejecutivo esté facultado para emitir los
votos asignados a un pais miembro de conformidad con el
Articulo XII, Seccion 3 1} iii), el consejero nombrado por el
grupo de paises que eligieron a dicho director ejecutivo estara
facultado para votar y emitir los votos asignados al pais
miembro. Se considerara que éste ha participado en el
nombramiento del consejero facultado para votar y emitir
los votos asignados al pais miembro.”

El texto del Anexo E quedari enmendado de Ia siguiente
manera:

b)

14.

Il‘b)

135.

‘l’c)

“Disposiciones transitorias con respecto a los directores
ejecutivos.

1. Al entrar en vigor el presente anexo:

Se considerard que cada director ejecutivo nombrado -
conforme al anterior Articulo XII, Secciones 3 b)i)o3¢c)y
que se encontraba en funciones inmediatamente antes de 1a
entrada en vigor del presente anexo ha sido elegido por el
pais miembro que lo habia nombrado; y,

Se considerara que cada director ejecutivo que haya emitido
¢l numero de votos que correspondia a un pais miembro
conforme al anterior Articulo XII, Seccién 3 i) ii)
inmediatamente antes de la entrada en vigor del presente
ahexo ha sido elegido por dicho pais miembro.”

El texto del pirrafo 1 b) del Anexo L quedara
enmendado de Ia siguiente manera:

Nombrar 2 un gobernador o gobemador suplente, nombrar
o participar en el nombramiento de un consejero o consejero

suplente, ni elegir o participar en la eleccion de un director
gjecutivo.”

El texto del encabezamiento del pérrafo 3 ¢) del Anexo
L quedara enmendado de la siguiente manera:

El director ejecutive que haya sido elegido por el pais
miembro, 0 en cuya eleccion haya participado el mismo,
cesara en su cargo, a menos que dicho director cjecutivo
tuviera derecho a emitir los votos asignados a otros paises

miembros cuyo derecho de voto no se haya suspendido. En
este ultimo caso.”

La Junta de Gobernadores adopt6 la Resolucion precedente
con efecto a partir del 15 de diciembre de 2010.”

‘Enviar copia certificada del presente Acuerdo al Congreso
Nacional para su informacion, de conformidad con lo

establecido en el Artlculo 21 de la Constitucién de la
Republica.

El presente Acuerdo es de ejecucion inmediata y debera
publicarse en el Diario Oﬁcml “La Gaceta”.

COMUNIQUESE:

PORFIRIO LOBO SOSA

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

WILLIAM CHONG WONG
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS '
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~ Seccidon “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacion; CERTIFICA. La
Resolucion que literalmente d);ce: “RESOLUCION No, 1647-
2011. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central, veinticinco de mayo de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ef ecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior
y Poblacidn, con fecha once de marzo de dos mil once, misma que
corre al Expediente P.J. No. 11032011-412 por la Abogada ELSY
EMIRE URCINA RASKOFF, en su caracter de Apoderada
Legal de la “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE SAN

ANTONIO”, con domicilio en la comunidad de San -Antonio,

mur;ici{)io de Jesus de Otoro, departamento de Intibuca, contraida a
pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de
sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de Ley

habiéndose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de esta

- Secretaria de Estado, quienes emitieron dictamen correspondiente
No. U.S.L.1726-2011 de fecha 17 de marzo de dos mil once.

CONSIDERANDO: Que la “JUNTA ADMINISTRADORA
DE AGUA Y SANE NTO DE LA COMUNIDAD DE
SAN ANTONIO™, se crea como asociacion civil de beneficio
mutuo cugras disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del
pais, el orden publico, 1a moral y las buenas costumbres por lo que
es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emitio
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia especifica para
la'emisién de este acto administrativo de conformidad con los
Articulos'11, 16, 116, 117 y 119 de la Ley General de la
Administracién Publica 4 y'5 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el Seiior Secretario de Estado en
los Despachos det Interior y Poblacion, mediante Acuerdo Ministe-
rial No. 474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, delegé en la
ciudadana CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblacién, la facultad
de firmar Resoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad
Juridica y de Naturalizacién.

POR TANTO:

EL SECRETARIO DE ESTADQO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de la atribucién
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 de la
Constitucién de la Repuablica, 3 del Decreto 177-2010, y en aplicacion
de los Articulos 29 reformando mediante Decreto 06-98, 116y 120
de 1a Ley General de la Administracién Piblica, 44 niimero 6 del
Decreto PCM-008-97 del Reglamento de Organizacion,
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; 18 de la Le_y
Marco del Sector de Agua Potable y Saneamiento; 34, 35, 36, 37,
38 y 39 del Reglamento General de 1a Ley Marco de Agua Potable

y Saneamiecnto. Articulo 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo. ‘

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE

LA COMUNIDAD DE SAN ANTONIO?, con domicilio en la
- comunidad de San Antonio, municipio de Jesus de Otoro,

departamento de Intibucé, y aprobar sus estatutos en la forma
siguiente: ' ‘

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA

DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE

SAN ANTONIO” MUNICIPIO DE JESUS DE OTORO,
DEPARTAMENTO DE INTIBUCA

CAPITULO 1 .

CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizacion cuya denominacion
serd: “JUNTA ADM NIST%(ADORA E AGUA Y.
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE SAN ANTO-
NIO”, con domiicilio en la comunidad de San Antonio, municipio de
Jesus de Otoro, departamento de Intibucé; como una asociacion de
servicio comunal, de duracién indefinida, sin fines de lucro y que
tendra como finalidad obtener la participacion efectiva de la
comunidad para la construccidn, operacién y mantenimiento del

.sistema de agua potable de acuerdo con las normas, }ﬁ)cedimientos

y reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sec-
tor Agua Potable y Sanecamiento y-su Reglamento, efectuando
trabajos de promocion y educacion sanitaria ambiental, entre los
habitantes de la comunidad de San Antonio.

Articulo 2.- Fi domicilio en la comunidad de San Antonio,
municipio de Jesis de Otoro, departamento de Intibuca y tendra
operacién en dichas comunidades proporcionando el servicio de
agua potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el irea

“delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de

captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones

fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares. '

. CAPIiTULO I
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento
y los diferentes comités para la administracidn, operacién y
mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacién tendra los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y de las
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administracion
del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operacidn del
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacién para mejorar el
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- VGEJ.I‘ porque la
poblacidn use y maneje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para mantener
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto
y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios
de agua potable y saneamiento. :

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados.
c.- Aumentar ¢l patrimonio econdémico a fin de asegurar una buena
operacion y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar
recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.-
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas
para mantener el sistema. f.- Promover la integracion de la
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y
aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema.
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CAPITULOQIII
DE LOS MIEMBROS Y
CLASES DE MIEMBROS

_ Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento
tendrd las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta
de Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los
que participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos.
¢.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestader por deficiencias
en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en
la tarifa y de cualquier evento %ge afecte sus derechos o modifique
la calidad del servicio que recibe.

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse
al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios,
sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

" CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS Y
ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articule 10.- La direccién, administracién, operacién y
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estard a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c¢.- Comités de Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- La Asamblea de usuarios es la maxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

- Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las
comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es ¢l 6rgano de gobierno mas importante de la Junta de
Agua y Saneamiento; y estard en funciones por un periodo de dos
afios pudiendo ser reelectos por un periodo més, ejerciendo dichos
cargos ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera
cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Sancamiento, estard conformado por siete (7) miembros: a.- Un
Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. c.- Un Secretario(a). d.- Un

Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Un Vocal Primero y g.- Un Vocal

Segundo.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y gjecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y
ejecutar las actividades ge saneamiento basico, operacion y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas
miensuales y demds ingresos en efectivo proveniente del servicio
de aguaen f; comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo
proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.-
Cancelar o suspender €l servicio de agua. h.- Vigilar y proteger Fas
fuentes de abastecimientos de agua. Evitando su contaminacién y
realizando acciones de proteccion y reforestacion de lamicrocuenca.
i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en lo hogares de
los abonados. '

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-
Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el

Secretario las Actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con ¢l
Tesorero todo documento que implique erogacién de fondos. f.-
Representar judicial y estrajudicialmente a la Junta Administradora.

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este (ltimo caso se requerird la mayoria simple de la Junta Directiva.
b.- Supervisara las comisiones que se asignen. c.- Las demds
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o 1a Asamblea.

Articulo 17- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar
el libro de actas, b.- Autorizar con su firma las actuaciones del
Presidente de la Junta, excepto en lo relacionado con el dinero. ¢.-
Encq(rigarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el
archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo dé Planillas
de mano de obras.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESOREROQ: Es el
encargado de manejar fondos y archivar documentos que indiquen
ingresgs y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros _ingresos
destinados al sistema, b.- Responder solidariamente con el Presidente
del manejo y custodia de los fondos que serdn destinados a una
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevaral dia y con
claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a
entradas y salidas de dinero de la Tesoreria de la Junta (libro de
entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y egresos, pagos
mensualés de agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el
mantenimiento econémico y financiero (cuenta bancaria), con copia
a la municipalidad. ¢.- Dar a los abonados las explicaciones que
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de
la Junta. %.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda
erogacién de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe de
Ingresos y efresos en forma trimestral y anual con copia a la
municipalidad. _

Articulo_19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacién. b.- Supervisar
y coordinar la administracion de los fondos provenientes del servicio .
de contribuciones y-otros ingresos destinados al sistema. c.-
Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier
anomalia que se encuentre en la administracion de los fondos o
bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias
3ue sean necesarias para obtener una administracion transparente

¢ los bienes de la Organizacion,

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a-
Desempefiar algun cargo en forma transitoria o permanente que le
agigne la Asamblea o la Junta Directiva 1y apoyar en convocar a la
Asamblea. b.- El Vocal I, coordinara el Comniité de Saneamiento
Basico. c.- El Vocal 11, coordinard el Comité de Microcuenta y sus
funciones se especificaran en el Reglamento respectivo. .

. Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el
sistema y crear una comunicacion y coordinacion en su comunidad,
se haran reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma ordinaria y
cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta
Directiva se reuniri una vez por meces.

DE LOS COMITES DE APOYO

Articulo 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comités

ge Apoyo: a.- Comité de Operacion y Mantenimiento. b.- Comité

, chﬂ icrocuenca. c¢.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de

ancia.

Articulo 23.- Estos Comités estaran integrados a la estructura,
de la Junta Directiva, su funcién especifica esia de coordinar todas
lag labores de operacién, mantenimiento y conservacion de la
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentfos que para

-desirgnar sus funciones es%ecaﬁcas y estructura interna,

oporfunamente se emitan, debiendo_siempre incorporar como
miembro de los Comités de Operacién y Mantenimiento y de
microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud asignado a
la zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.: Los recursos econémicos de la Junta
Administradora godrén constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los_intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
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aportan los abonados. ¢.- Con las instalaciones y obras fisicas del
sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos
y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas.

Articulo 25.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora se empleardn exclusivamente 'para‘ql uso,
operacién, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

~ CAPITULO V1 )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.- Causas de Disolucion: a.- Por sentencia Judi-
cial. b.- Por resolucién del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de
objetivos para los cuales se constituyé. d.- Por acuerdo de las 2/3
partes de sus‘'miembros. e.- cualquier causa Te haga imposible la
continuidad de la Junta Administradora de Agua. La decisién de
disolver la Junta Administradora de Agua, se resolverd en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y seri aprobada por la
mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez
disuelta la Asociacién se procederd a laliquidacion, debiendo cumplir
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras
personas y el remanente, en caso de que quedare serin donados
exclusivamente a organizaciones filantrépicas, siempre y cuando
éstas no sean de caracter lucrativo, que sefiale la Asamblea de
- Usuarios, cumpliendo asi mismo con lo estipulado en el Cédigo Civil

para su disolucion y liquidacién.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de A‘Em y
Saneamiento coincidird con el afio fiscal del gobiemo de la Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no irdn en Hggnmento, ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevardn el propdsito de complementarlos
de comtin acuerdo por disposicion de este tltimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE SAN
ANTONIO”, presentar4 anualmente ante la Secretaria de Estado

en los Despachos del Interior y Poblacidn, los estados financieros '

auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento
econémico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como las
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias,
legados y donaciones a través de un sistema contable legalizado.
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero,
se sujetaran a la normativa juridica jmperante en el pais, aplicable
segun sea el caso, a través de los Organos Estatales constituidos
para verificar la transparencia de los mismos.

TERCEROQO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE SAN
ANTONIOQ, se inscribira en la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacion, indicando nombre completo,
direccién exacta, asi como los nombres de sus representantes y
demds integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetard a
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a
esta Secretaria de Estado, a través del respectivo organo interno
venﬁcm&dao el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida. S

CUARTO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE SAN
ANTONIQO, se somete a las disposiciones legales y politicas

establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del

Interior y Poblacién y demds entes contralores del Estado, facilitando

cuanto documento sea requerido para garantizar la transparencia -

de la administracién, quedando obligada, ademés a presentar
informes periédicos anuales de las actividades que realicen con
instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

lSUINTO: La disolucion
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
- LA COMUNIDAD DE SAN ANTONIO, se¢ hara de

conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la

Registro Es

liquidaci6én de la “JUNTA ~

que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente
pasaré a formar parte de una organizacion legalmente constituida
en Honduras, que retina objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho trdmite se- hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo. :

SEXTO: Los presentes Estatutos entrardn en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en €l Diario
Oficial LA GACETA, con [as limitaciones -establecidas en la
Constitucién de la Reptiblica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacién. e

SEPTIMO: La presente resolucién debers inscribirse en el
ial del Instituto de la Propiedad de conformidad con
el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO : Instruir a la Secretaria General para que de Oficio

‘ Eroceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y

eguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.8.A.C.), para que emita

‘la correspondiente inscripcidn.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la certificacion de la
resente, resolucion, a razén de ser entregada al interesado.
OTIFIQUESE. gl;g CARMEN ESPERANZA RIVERA

PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION. g‘% PASTOR AGUILAR
MALDONADO, SECRETARIO NERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los un dias del mes de agosto de dos mil once.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

10 E. 2012.

1/ Solicitud: 3491-2012

2/ Fecha de presentacion: 31-Enero-2012 :

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR . o .
4/ Solicitante; “HELADOS CASTILLO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”
4.1/ Domicilio: LA CEIBA, DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha;

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais: ) : )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6f Denominacion y 6.1/ Distintivo: HELADOS NEVADA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30 -
8/ Protege y distingue:
Helados.

8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADQ LEGAL.
9/ Nombre: MARCO ANTONIO BATRES PINEDA
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conecimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 9/2/12
12/ Reservas: No se protege “Helados™.

" Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 27.F. y 13 M. 2012,

B. HEl
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AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL
' Repiiblica de Honduras
Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente

LPN-01-SERNA-2012

«“ADQUISICION DE TONERS Y TINTAS PARA
EQUIPO DE OFICINA”

1. LA SECRETARIA DE RECURSOS NATURALES Y
AMBIENTE (SERNA), invita a las Empresas interesadas en
participar en la Licitacién Piblica Nacional No. 001- SERNA-
2012 a presentar ofertas selladas para la “ADQUISICION DE
TONERS Y TINTAS PARA EQUIPO DE OFICINA”.

2, El financiamiento para la realizacién del presente proceso
proviene exclusivamente de Fondos Nacionales.

3. La Licitacién se efectuara conforme a los procedimientos
de Licitacién Piblica Nacional (LPN), establecidos enla Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir las Bases de Licitacion, a -

partir del dia 7 febrero, 2012 mediante solicitud escrita a: Gerencia
Administrativa, Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente,
Atencion: Lic. Erick Lopez, Gerente Administrativo, edificio prin-
cipal, 100 metros al sur del Estadio Nacional, tercer piso,

- Tegucigalpa, Honduras; con un horario de 9:00A.M. a 5:00P.M.,
previo el pago de la cantidad no reembolsable de MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L. 1,000.00), que deberan ser
cancelados en cualquier institucién bancaria del pais a nombre de
la Tesoreria General de 1a Republica.

5.- La recepci6n de ofertas se hara en el CITHA (Centro
Interactivo de Informacién Hidrica Ambiental), edificio prin-
cipal de SERNA, el 01 de marzo a las 10:00 AM., y
posteriormente la apertura de ofertas se efectuaré a las 10:15
AM.,, en presencia de los oferentes que deseen asistir. Las ofertas
deberén estar acompﬁiadas de una garantia de seriedad de la

oferta por un 2% del monto total de la oferta. Las ofertas que se
reciban fuera de plazo seran rechazadas.

6. Las fechas para aclaratorias de las bases de licitacién serdn

la semanadel 13 al 17 y dirigidas a la Gerencia Administrativa de
la SERNA, atencién Lic. Erick Lopez/ Gerente Administrativo.
Dando respuesta a las mismas, por escrito a los oferentes que
hayan solicitado, del 20 al 22 de febrero.

Tegucigalpa, 06 de febrero del 2012, M.D.C.
RIGOBERTO CUELLAR
Secretario de Estado

Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente

10 F. 2012

| . [1] Solicitud: 2011-038141

{2] Fecha de presentacign: 16/11/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

[4] Solicitante: COOPERATIVA INDUSTRIAL HONDURENA DE TECNOLOGIA RURAL
APROPIADA LIMITADA (CIHTRAL) - :

[4.1) Domicilio: BARRIO BELLA VISTA, ENTRE 7-8 AVENIDA 6 CALLE, COMAYAGUELA,M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leycs de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bisico: No tiene olros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

L [6) Denominacién y [6.1] Distintivo: PROMECH Y DISERO

[7} Clase Internacional: 7
[8] Protege y distingue:
Maiquinas y herramicntas, motores (excepto para vehiculos terrestres) embragues y correas de

transmisién {excepto para vehiculos terrestres) instrumentos grandes para agricultura:
incubadoras.

D.- APODERADO LEGAL .
[9} Nombre: OBIL ARELI TINOCO JIMENEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de
" Propiedad Industrial. ’

{11} Fecha de emisién; 21 de dicicmbre del afio 2011, ) )
|12} Reservas: No se pide proteccion sobre la palabra CIHTRAL, ya que las mistnas constituyen a las
siglas de la Titular solicitante, lo mismo que los dos pinos verdes que aparecen incluidos ¢n {a etiqueta,

. ya que las mismas pertenecen al sistema cooperativo nacional en su conjunto.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

26 E., 10y 27 F. 2012.

[1] Solicitud: 2011-039144

'[2] Fecha de presentacion: 24/11/2011

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR :

[4] Solicitante: LABORATORIO BUESO ARIAS

[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5} Registro basico: No tiene oiros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION '
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: LABORATORIO BUESQ ARIAS

Laboratorio
- Bueso Arias

[7] Clase Internacional: 0
[8] Protege y distingue:
Anidlisis Clinicos.

D.-APODERADO LEGAL i
[9] Nombre: CANDIDO AGUILAR RAMIREZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

- [11} Fecha de emision: 13 de diciembre del afio 2011,

[12] Reservas: No se da exclusividad sobre la palabra “LABORATORIOS”.

: ABogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

11,26 E. y 10 F. 2012. -

5. IH

Derecho Reservados
- I



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D, C., 10 DE FEBRERO DEL 2012  No. 32,744

'INSTITUTO DE LA PROPIEDAD
DIRECCION GENERALDE CATASTROY
GEOGRAFIA

co AD

El Instituto de la Propiedad a través de la Direccion General
de Catastro y Geografia, al publico en general INFORMA: que
habiéndose vencido el plazo establecido en el Articulo No. 64 dela

Ley de Propiedad, equivalente a 30 dias, para que los’

propietarios(as), ocupantes y tenedores(as) de terrenos que se
encuentran dentro del drea que comprende las colonias, caserios,
barrios o aldeas de los municipios de San Pedro Sula, Puerto Cortés,
Choloma y La Lima, detalladas a continuacion, que pudieren haber
acudido a las mesas de consulta a solicitar las correcciones

incurridas por errores u omisiones al momento del levantamiento
del catastro:

Colonias, Caserios y Aldeas que se atendieron:

CASERIO MESCALAR, ALDEA COFRADIA

| CASERIO MONTANITA, ALDEA COFRADIA

CASERIO VICTORIA, ALDEA COFRADIA

COLONIA VIDA NUEVA COFRADIA

MUNICIPIO DE PUERTO CORTES

CASERIO PALETO, ALDEA PALETO

CASERIO BRISAS DE ULUA O SAN JOSE, ALDEA
CEDROS _

CASERIO CALAN, ALDEA CALAN

CASERIO CEDROS, ALDEA CEDROS

CASERIO EL RECODO. ALDEA PALETO

CASERIO EL REMOLINO, ALDEA GUANACASTALES -

CASERIO EL SAUCE, ALDEA SAUCE

CASERIO ESTACION BOTIJA, ALDEA LA JUNTA

CASERIO GUANACASTALES, ALDEA GUANA-
CASTALES

MUNICIPIO DE CHOLOMA

MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA

CASERIO HACIENDA SAN JORGE DE LOS CASTA,
ALDEA TICAMAYA

ALDEA CABLOTALES, SAN PEDRQ SULA, CORTES

CASERIO ASENTAMIENTO VICTORIA N°. 1, ALDEA
SAN LORENZO

CASERIO AGUA PRIETA, ALDEA LA LECHUGA
NUMERO 1

CASEMO CHOTEPE, ALDEA CHOTEPE
CASERIO COPEN, ALDEA COPEN

CASERIO ASENTAMIENTO EL AGUACATILLO, ALDEA
LOS CARAOS

CASERIO BANDERAS, ALDEA BANDERAS

CASERIO EL HORNO, ALDEA LA CEIBITA

CASERIO HACIENDA JORGE REYES, ALDEA SABANA
DE JUCUTUMA
CASERIO HACIENDA LAS PILETAS; ALDEA SABANA
DE JUCUTUMA.,

] CASERIO COLONIA BARCELONA, ALDEA EL

HIGUERO

CASERIO EL BORDO DE LUPQO, ALDEA EL PLANCHON
DE LUPQ VIEJO

CASERIO EL HIGUERO, ALDEA EL HIGUERO

CASERIO HACIENDA SABANA DE JUCUTUMA, ALDEA
SABANA DE JUCUTUMA
CASERIO HACIENDA SANTA ANA

CASERIO EL PLANCHON DE LUPO VIEJO ALDEA EL
PLANCHON DE LUPO VIEJO

CASERIO EL PORVENIR, ALDEA EL CHORRERON

CASERIO HACIENDA SANTA ELIAS, ALDEA SABANA
DE JUCUTUMA

CASERIO FINCA TIBOMBO, ALDEA FINCA TIBOMBO

CASERIO HACIENDA TORO TORO, ALDEA SABANA
E JUCUTUMA

CASERIO HACIENDA LA MORA DEL CORRALON,
ALDEA CHOLOMA

CASERIO JARDINES DEL NORTE, ALDEA CHOLOMA

CASERIO LA CEIBITA, ALDEA LA CEIBITA

| CASERIO LA ZONA, ALDEA LA CEIBITA

CASERIO LAHERRADURA O FLOR DEL VALLE, ALDEA
TICAMAYA '

CASERIO SABANA DE JUCUTUMA, ALDEA SABANA
DE JUCUTUMA

CASERTO LA LECHUGA NUMERO 1, ALDEA LA
LECHUGA NUMERO i

CASERIO SANTA ELENA, ALDEA SANTA ELENA

CASERIO LA POZA DEL RIEL, ALDEA POZA DEL RIEL

CASERIO EL CACAO NUMERO DOS, ALDEA COFRADIA
COLONIA ALTAMISALES

CASERIO LA PROTECCION, ALDEA LA PROTECCION

COLONIA BUENA INVERSION, SAN PEDRO SULA,
CORTES

CASERIO LA UNION, ALDEA LAS DELICIAS

CASERIO MANACALITO, ALDEA MANACALITO

COLONIA EL POLVORIN, CALLE HACIA EL MUNICIPIO
DE LA LIMA

CASERIO TICAMAYA, ALDEA TICAMAYA

RESIDENCIAL CERRO VERDE

COLONIA LA FORTALEZA

MUNICIPIO DE LA LIMA

COLONIA LA INDIANA, SAN PEDRQO SULA CORTES

COLONIA LA PEDROSA, SAN PEDRO-SULA, CORTES

CASERIQ CAMPO CEIBITA,ALDEA FLOR DE ORIENTE

COLONIA SANTO DOMINGO

Todos los predios alrededor de los siguientes caserios./
colonias:

CASFERIO LA SEQUIA, ALDEA COFRADIA

CASERIO CAMPO COPEN VIEIOQ, ALDEA CRUZ DE
VALENCIA

CASERIQ CAMPO LIMONES, ALDEA EL PARAISO

CASERIO CAMPO SAN JUAN, ALDEA LA LIMA

CASERIO COLONIA 7 DE ENERO O LA METALICA,
ALDEA FLOR DE ORIENTE

CASERIO 24 DE ABRIL Il ETAPA, ALDEA COFRADE}
CASERIO EL CACAO NUMERO 2, ALDEA COFRADIA

CASERIO COLONIA EL BUEN SAMARITANO, ALDEA
FLOR DE ORIENTE

CASERIO MASICALES, ALDEA COFRADIA _

CASERIO COLONIA GUARUMA N°. 1, ALDEA LA LIMA

Derecho Reservados
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CASERIO COLONIA LAS ROSAS, ALDEA FLOR DE
ORIENTE
CASERIO COLONIA SAN JOSE, ALDEA FLOR DE
ORIENTE

CASERIO COOPERATIVA MONTE VIDEO, ALDEA EL
PARAISO

CASERIO CRUZ DE VALENCIA, ALDEA CRUZ DE
VALENCIA

CASERI{O EL BORDO DE CAIMITO, ALDEA EL PARAISO

PARAISO

CASERIO EL. BORDO DE LIMONES, ALDEA EL PARAISO
CASERIO EL PARAISO, ALDEA EL PARAISO

CASERIO FILADELFIA , CASERIO LA LIMA, ALDEA LA
LIMA

CASERIO FLOR DE ORIENTE, ALDEA FLOR DE
ORIENTE

CASERIO TRAMO GUARUMA 1- GUARUMA 2, ALDEA
LATIMA

CASERIO TRAMO GUARUMA 1- GUARUMA 2, ALDEA
LA LIMA

En tal sentido la Direccidon General de Catastro y Geografia,
DECLARA: “ZONA CATASTRADA? el irea que comprende
las colonias, caserios, barrios o aldeas del municipio de San Pedro
Sula, detalladas a continuacién: ALDEA CABLOTALES, SAN
PEDRO, CORTES; CASERIO ASENTAMIENTO VICTORIA
N°. 1, ALDEA SAN LORENZO; CASERIO CHOTEPE, ALDEA
- CHOTEPE; CASERIO COPEN, ALDEA COPEN; CASERIO
EL HORNO, ALDEA LA CEIBITA; CASERIO HACIENDA
JORGE REYES, ALDEA SABANA DE JUTUCUMA;
CASERIO HACIENDA LAS PILETAS, ALDEA SABANA DE
JUTUCUMA; CASERIO HACIENDA SABANA DE
JUTUCUMA, ALDEA SABANA DE JUTUCUMA; CASERIO
HACIENDA SANTA ANA; CASERIO HACIENDA SANTA
ELiAS, ALDEA SABANA DE JUTUCUMA; CASERIO
HACIENDA TORO TORO, ALDEA SABANA DE
JUTUCUMA,; CASERIO LA CEIBITA, ALDEA LA CEIBITA;
CASERIO LA ZONA, ALDEA LA CEIBITA; CASERIO
SABANA DE JUTUCUMA, ALDEA SABANA DE
JUTUCUMA,; CASERIO SANTA ELENA, ALDEA SANTA
ELENA; CASERIO EL CACAO NUMERO DOS ALDEA
COFRADIA; COLONIA ALTAMISALES; COLONIA NUEVA
INVERSION, SAN PEDRO SULA, CORTES; COLONIA EL
POLVORIN, CALLE HACIA EL MUNICIPIO DE LA LIMA;
COLONIA LA FORTALEZA; COLONIA LA INDIANA, SAN
PEDRO SULA CORTES; COLONIA LA PEDROSA, SAN
PEDRO SULA, CORTES; COLONIA SANTO DOMINGO.
TODOS LOS PREDIOS ALREDEDOR DE LOS
SIGUIENTES CASERIOS/COLONIAS: CASERIO LA
SEQUIA, ALDEA COFRADIA CASERIO 24 DE ABRIL I
ETAPA, ALDEA COFRADIA CASERIO EL CACAO
NUMERO 2, ALDEA COFRADIA CASERIO MASICALES,
ALDEA COFRADIA CASERI{) MESCALAR, ALDEA
' COFRADIA CASERIO MONTANITA, ALDEA COFRADIA;
CASERIO VICTORIA, ALDEA COFRADIA; COLONIA VIDA
NUEVA COFRADIA; DECLARA: “ZONA CATASTRADA”
el area que comprende las colonias, caserios , barrios o aldeas del
municipio de Puerto Cortés, detalladas a continuacién: CASERIO

PALETO, ALDEA PALETO; CASERIO BRISAS DE ULUAO

SAN ’JOSE ALDEA CEDROS CASERIO CALAN, ALDEA
CALAN; CASERIO CEDROS, ALDEA CEDROS; CASERIO
EL RECODO, ALDEA PALETO; CASERIO EL REMOLINO,
ALDEA GUANACASTALES; CASERIO EL SAUCE, ALDEA

CASERIO EL BORDO DE INDIANA N°. 1, ALDEA EL .

ELL SAUCE; CASERIO ESTACION. BOTIJA, ALDEA LA
JUNTA; CASERIO GUANACASTALES, ALDEA GUANA-

~ CASTALES; DECLARA: “ZONA CATASTRADA” cl 4rea que

comprende las colonias, caserios , barrios o aldeas del municipio
de Choloma, detalladas a continuacion: CASERIO HACIENDA
SAN JORGE DE LOS CASTA, ALDEATICAMAYA,; CASERIO
AGUA PRIETA, ALDEA LA LECHUGA NUMERO I;
CASERIO ASENTAMIENTO EL AGUACATILLO, ALDEA
LOS CARAOS; CASERIO BANDERAS, ALDEABANDERAS;
CASERIO COLONIA BARCELONA, ALDEA EL HIGUERO;
CASERIO EL BORDO DE LUPO, ALDEA EL PLANCHON
DE LUPO VIEJO; CASERIO EL HIGUERO, ALDEA EL
HIGUERO; CASERIO EL PLANCHON DE LUPO VIEJO,
ALDEA EL PLANCHON DE LUPO VIEJO; CASERIO EL
PORVENIR, ALDEA EL CHORRERON; CASERIO FINCA
TIBOMBO, ALDEA FINCA TIBOMBO; CASERIO
HACIENDA LA MORA DEL CORRALON, ALDEA
CHOLOMA; CASERIO JARDINES DEL NORTE, ALDEA
CHOLOMA; CASERIO LA HERRADURA O FLOR DEL
VALLE; ALDEA TICAMAYA; CASERIO LA LECHUGA
NUMERO 1, ALDEA LA LECHUGA NUMERO 1; CASERIO
LA POZA DEL RIEL, ALDEA POZA DEL RIEL; CASERIO
LA PROTECCION ALDEALA PROTECCION CASERIO LA
UNION, ALDEA LAS DELICIAS; CASERIO MANACALITO,
ALDEA MANACALITO; CASERIO TICAMAYA, ALDEA
TICAMAYA; RESIDENCIAL CERRO VERDE; DECLARA:
“ZONA CATASTRADA” el area que comprende las . colonias,
caserios , barrios o aldeas del municipio de Choloma, detalladas a
continuacion: CASERIO CAMPO CEIBITA, ALDEAFLOR DE
ORIENTE; CASERIO CAMPO COPEN VIEJO, ALDEA CRUZ
DE VALENCIA CASERIO CAMPO LIMONES, ALDEA EL
PARAISO CASERIO CAMPO SAN JUAN, ALDEALALIMA; .
CASERIO COLONIA 7 DE ENEROOLA METALICA ALDEA
FLOR DE ORIENTE; CASERIO COLONIA EL BUEN
SAMARITANO, ALDEA FLOR DE ORIENTE; CASERIO
COLONIA GUAYMURA No.l, ALDEA LA LIMA CASERIO
COLONIA LAS ROSAS, ALDEA’FLOR DE ORIENTE;
CASERIO COLONIA SAN JOSE, ALDEA FLOR DE
ORIENTE; CASERIO COOPERATIVA MONTE VIDEO,
ALDEA EL PARAISO; CASERIO CRUZ DE VALENCIA
ALDEA CRUZ DE VALENCIA; CASERIQ EL BORDO DE
CAIMITO, ALDEA EL PARAISO; CASERIO EL BORDO DE
INDIANA No.1, ALDEA EL PARAISO; CASERIO EL. BORDO
DE LIMONES ALDEA EL PARAISO CASERIO EL
PARAISO ALDEA EL PARAISO; CASERIO FILADELFIA,
CASERIO.LA LIMA, ALDEA LA LIMA; CASERIQ FLOR DE
ORIENTE, ALDEA FLOR DE ORIENTE; CASERIO TRAMO
GUARUMA 1- GUARUMA 2, ALDEA LA LIMA; todo del

_ departamento de Cortés.

Art. 67 de la ley de Propiedad

Una vez realizada la Vista Piblica Administrativa y agotado el
proceso de validacion del levantamiento catastro registral de una
zona catastral, el Instituto de la Propiedad procedera a declarar la
zona como “Zona Catastrada”.

Para los predios catastrados regulares se abrird el folio real
correspondiente.

Tegucigalpa, M.D.C., 03 de febrero del ano 2012

: ING. MSc. FAUSTO RAMIREZ ,
DIRECTOR GENERAL DE CATASTRO Y GEOGRAFIA
INSTITUTO DE LA PROPIEDAD
10F. 2012

~ B. 1A
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién. CERTIFICA: La Resolucidn que
.~ literalmente dice: “RESOLUCION No. 2568-2011. SECRETARIA E
. ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACI

Tegucigalpa, mummpm del Distrito Central, ocho de noviembre de dos
mil once.

VISTA.: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha siete de diciembre
de dos mil diez, misma que corre a Expedlente No. PJ-07122010-2598,
por la Abogada ELSY EMIRE URCINA RASKOFF, en su condicion
de Apoderada Legal de la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE MAYE, condomicilioen la
comunidad de Maye, municipio de Jesiis de Otoro, departamento de
Intibuca, contraida a pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica
y aprobac1on de sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompaii a su sohc]tud los
documentaos correspondientes.

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tramite de ley habiéndose
mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de
Estado, quien emitié dictamen favorable No. U.S.L. 3349-2011 de fecha

~25de agosto de 2011.

CONSIDERANDO: Que la JUNTAADMINISTRA-DORA DEAGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE MAYE, se crea como
asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias
no contrarian las leyes del pais, el orden puiblico, la moral y as buenas
costumbres por lo que ¢s procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDQO: Que el Presidente de la Repiblica emitio el
Decreto Ejecutive No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del afio dos
mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, competencia especifica para la emision de

este acto administrativo de conformidad con los Articulos 16,119 y

122 de 1a Ley General de la Administracion Publica, 4 y5delaleyde
Procedimientos Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Ministerial
No. 474-2011 deé fecha 7 de febrero de 2011, delegd en ia ciudadana,
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado
en el Despacho de Poblacion, la facultad de firmar resoluciones de

- Extranjeria, trimites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacion. .

POR TANTO: EL. SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de la atribucidn
constitucional establecida en el Articule 245 numeral 40 de la
Constitucién de la Repiiblica, 56 y 58 del Cédigo Civil y en aplicacion
de los Articulos 29 reformado mediante Decreto 117-2010 de fecha 06
de octubre de 2010, 116 de 1a Ley General de la Administracion Pablica,
44 ntimero 6 del Decreto PCM-008-97 contentivo del Reglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo,
18 de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, 34, 35, 36,
37,38 y 39 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua
Potable y Saneamiento, 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORADEAGUAY SANEAMIENTODELA COMUNIDAD
DE MAYE, con domicilio en la comunidad de Maye, municipio de

Jesus de Otoro departamento de Intibuca y aprobar sus estatutos en

la forma siguiente:

ESTATUTOS DELA JUNTA ADMINISTRADORA DEAGUA Y
SANEAMIENTO DELACOMUNIDAD DEMAYE, MUNICIPIODE
JESUS DE OTORO, DEFPARTAMENTODE INTIBUCA

CAPITULOI
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizacién cuya denomiracion
serd; JUNTAADMINISTRADORA DEAGUAYSANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE MAYE, municipio de Jesus de Otoro,
departamento de Intibuca, como una asociacion de servicio comunal,
de duracion indefinida, sin fines de lucro vy que tendri como finalidad

obtener la participacion efectiva de la comunidad para la construccion,
operaciéon y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo
con las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes,
establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y
su Reglamento, efectuando trabajos de promocidn y educacion sanitaria
ambiental, entre los habitantes de la comunidad de Maye.

ARTICULOQ 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Sancamiento sera
en la comunidad de Maye, mun1c1pxo 'de Jestus de Otoro, departamento
de Intibuca y tendra operacion en dichas comunidades proporcmnando
el servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de captacion,
las comuridades con fines de salud y las construcciones fisicas para
obra y saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

. ' )

CAPITULOII

DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento y .
los diferentes comités para la administracién, operacion y
mantenimiento del sistema.

ARTICULOQ 5.- La organizacién tendra los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y de las comunidades
en general. b.- Asegurar una correcta administracion del sistema. c.-
Lograr un adecuado mantenimiento y operacién del sistema. d.- Obtener
asistencia en capacitacién para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de
agua potable. f.- Velar porque la poblacién use y maneje el agua en
condiciones higiénicas y sanitarias en los hogares de una manera racional
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de micro-cuencas,

el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de

los servicios de agua potable y sancamiento,

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacién podri realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.-
Establecer programas de capacitacidn permanentes a fin de mejorar y
mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio
econdmico a ﬁn de asegurar una buena operacién y mantenimiento
del sistema. d.- Gestionar 1y canalizar recursos financieros de entes
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con ofras
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. f- Promover
laintegracién de la comunidad involucrada en el sistema. g.-
Conservar, mantener y aumentar el drea de la microcuenca. h.- Realizar

cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a conservar el
sistema.

CAPITULOII
DE LOSMIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7-La Junta Administradora de AgF a y Saneamiento,
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores; Son los que suscribieron el Acta de
Constitucién de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los gue
part:c:pan en las Asambleas de Usuarios.

ARTICULO 8 - Son derechos de los miembros; a.- Ambas clases de

" miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.-

Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestién de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la

tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la
calidad del servicio que recibe.

ARTICULO9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado,de los servicios, sin
dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

. CAPITULOIV .
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADAORGANO
ARTICULO 10.- La direccion, administracién, operacion y

mantenimiento en el 4mbito de todo el sistema estara a cargo de: a-
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de Apoyo.

B. KM
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: DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. ¢.- Nombrar las
comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante de 1a Junta de Agua
y Saneamiento; y estard en funciones por un periodo de dos afios
pudiepdo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos cargos
ad hotiorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con
los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento
General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente{(a). b.- Un

Vicepresidente. ¢.-Un Secretario(a}. d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f- -

Dos Vocales.

ARTICULQ 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.-
Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las
actividades de saneamiento basico, operacidén y mantenimiento del
sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad.
e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de
agua en la comunidad. f- Presentar informes en-Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de
agua. h.- Vigilar y proteger Zfas fuentes de abastecimientos de agua.

Evitando su contaminacion y realizando acciones de proteccion y

reforestacidon de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las
obras sanitarias en los hogares.de los abonados.

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE:; a,- Convocar

a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar
‘junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar con el
Secretario las actas de las sesiones. €.- Autorizar ty aprobar con el
Tesorero todo documento que implique erogacion de oncfos. f.- Ejercer
la representacion legal de la Junta Administradora.

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRE-SIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este Ultimo caso se requerira la aprobacidn de la mayoria simple'de la
Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se establezcan,
¢.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la
Asamblea General. d :

ARTICULOQ 17 .- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el
libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente
de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con los fondos. c.-
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el
archivo de 1a Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras. .

ARTICULO 18.-Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero es
el encargado de manejar fondos y archivar documentos que
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente, con el Presidente,
del manejo y custodia de los fondos que serin destinados a una cuenta
bancaria o del sistema cooperativista. ¢.- Llevar al dia y con claridad el
re%istro y control de las operaciones que se refieran a entradas y
salidas de dinero, de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y
salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de
agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
econdmico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. e.-fpar a los abonados las explicaciones que soliciten
sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g -
Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacién de fondos,
h.- Presentar ante la Asamblea un informe de ingresos y egresos en
forma trimestral y anual con copia a la Municipalidad,

ARTICULO 19.-Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado
de fiscalizar los fondos de la organizacién. b.- Supervisar y coordinar
la administracion de los fondos provenientes del servicio de

contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. ¢.- Comunicar
a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se
encuentre en la administracion de los fondos o bienes de la Junta. d.-
Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para
obtener una administracion transparente de los bienes de la
organizacién.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.-
Desempefiar alglin cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la
Asamblea. b.- Los Vocales coordinaran el Comité de Saneamiento Bésico.

+ ¢.- Los Vocales coordinaran €l Comité de Microcuenca y sus funciones

se especificaran en el Reglamento respectivo. ‘

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema
y crear una comunicacion y coordinacioén en su comunidad, se haran

.reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese

de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira
una vez por mes.

DE LOS COMITES DEAPOYO

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comités
de Apoyo: a.- Comité de Operacion y Mantenimiento. b.- Comité de
Microcuenca. ¢.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

ARTICULQ 23.- Estos Comités estardn integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas
las labores de operacién, mantenimiento y conservacién de la
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine
la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus
funciones especificas y estructura interna, oportunamente se emitan,
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de
operacion y Mantenimiento y de microcuenca al Alcalde Auxiliar y al
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de Comité de
Saneamiento.

CAPITULOV
DELPATRIMONIO
ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de agua,
venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses capitalizados.,
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los
abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con

donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y privilegios que
reciban de personas naturales o juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, operacidn,
mantenimiento, mejoramiento y ampliacién del sistema.

CAPITULOVI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.- Causas de Disolucién: a.-Por Sentencia Judicial.
b.- Por resolucién del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para
los cuales se constituyd. d.- Por cualquier causa que haga imposible la
continuidad de la Junta Administradora de Agua. La decisién de
Disolver la Junta Administradora de Agua se resolverd en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y serd aprobada por la
mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez
disuelta la Asociacion se procederd a la liguidacion, debiendo cumplir
con todas. las obligaciones que se hayan contraido con terceras
personas y €l remanente, en cdso de que quedare serdn donados
exclusivamente a organizaciones filantrépicas, siempre y cuando éstas
no sean de caracter lucrativo, que sefiale la Asamblea de Usuarios,
cumpliendo asimismo com lo estipulado en el Cédigo Civil para su
disolucion y liquidacién. €) Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El gjercicio financiero de la Junta de Agﬁa y
Saneamiento coincidird con el afio fiscal del Gobierno de la Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por ¢l contrario llevaran el propésito de complementarlos de
comin acuerdo por disposicidén de este iltimo.
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SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE MAYE, presentara
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior
y Poblacién, a través de la Unidad de Registro y Seguimiento de
Asociaciones Civiles (U.R.8.A.C.), los estados financieros auditados
que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y
contable, indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones
y variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones
a través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
juridica imperante en ¢l pais, aplicable segin sea el caso, a través de
los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LACOMUNIDAD DE MAYE, se inscribird en la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion,
indicando nombre completo, direccidon exacta, asi comolos nombres de
sus representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se
sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden
a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo drgano interno

verificando el cumpllmlento de los objctwos para. los cuales fue
constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE MAYE, se somete a las
disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacidn, y demas entes contralores
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar
la transparencia de la administracién, quedando obligada, ademas, a
presentar informes periddicos anuales de las actividades que realicen
con instituciones u organismos con los que s¢ relacionen en el ejercicio
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion y liquidacidén de la JUNTA .

ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE MAYE, se hara de conformidad a sus estatutos y
las leyes vigentes en el pais, 'de la que una vez canceladas las
obligaciones coatraidas, el excedente pasara a formar parte de una
organizacion legalmente constituida en Honduras, que retina objetivos
similares o una de bencficencia. Dicho tramite se hara bajo la
supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente de los
bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entrardn en vigencia luego de
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucidn de
la Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran
al mismo procedimiento de su aprobacidn.

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conforrmdad con el
articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y Seguimiento

de Asociaciones Civiles (UR.S.A.C)), para que emita la correspondiente
inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacion, de la
presente resolucion, a razén de ser entregada a la JUNTA
ADMINISTRADORADEAGUAY SANEAMIENTODE LACOMUNIDAD
DE MAYE, Ia cual sera publicada en el Diario Oficial ““La Gaceta”, cuya peticion
se hard a través de la Junta Directiva para ser proporcionado en forma gratuita,
dando cumplimiento con el Articulo 18 parrafo segundo de 1a Ley Marco del
Sector Agua Potable y Sanicamiento. Papel habilitado mediante Acuerdo
Ministerial No. 1183-E-2010 de fecha 7 de octubre de 2010. NOTIFIQUESE.
(F) CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION. (F) PASTOR
AGUILAR MALDONADQ, SECRETARIO GENERAL”

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, mﬁnicipio del Distrito
Central, a los veintidds dias del mes de diciembre de dos mil once.

PASTORAGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL
10F. 2011.

10F. 2012,

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de 1a Secretaria de Estado en
los Despachos de Industria y Comercio. CERTIFICA: La Licen-
cia de Representante que literalmente dice: LICENCIA DE RE-
PRESENTANTE. El infrascrito Secretario de Estado en los Des-
pachos de Industria y Comercio en cumplimiento con lo establecido
en el Articulo 4 de la Ley de Representantes, Agentes y Distribui-
dores de Empresas Nacionales y Extranjeras, extiende la presente

- Licencia a AGENCIAS Y REPRESENTACIONES

HONDUTEC, S.A. DE C.V,, como REPRESENTANTE NO
EXCLUSIVO, de la Empresa Concedente CASA DE LA MO-
NEDA DE CHILE, S.A., con jurisdiccion en TODO EL TE-
RRITORIO NACIONAL. Otorgada mediante Resolucién Nu- -
mero 104-2012 de fecha 01 de febrero del 2012. Fecha de emisién
del Contrato: 13 de diciembre del 2011, fecha de Vencimiento: hasta
el 13 de diciembre del 2012. JOSE FRANCISCO ZELAYA, Se-
cretario de Estado en los Despachos de Industria y Comercio. RI-
CARDO ALFREDO MONTES NAJERA, Secretario General.

- Paralos fines que al intercsa convenga se extiende la présente en

la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito, Central uno de fe-
brero del afie dos mil doce.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
Secretario General.

JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo Conten-
cioso Administrativo, en aplicacion del articulo cincuenta (50) de
la Ley de esta jurisdiccién y para los efectos legales correspon-
dientes, HACE SABER: Que en fecha diecisiete de octubre de
dos mil once, el Abogado Gilberto Antonio Sanchez, en su condi-
cion de Apoderado Legal del sefior Villatoro Aguilar, interpuso
demanda ante esta Judicatura, con nimero de ingreso 478-11,
contra La Comisién Nacional de Telecomunicaciones
(CONATEL) para la nulidad de un acto administrativo de
caracter particular mediante resolucion nimero A S 169/11
de fecha 03 de mayo de 2011, y la resoluciéon namero A S
325/11 de fecha 05 de agosto de 2011, emitido por 1a Comi-
sion Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL), el re-
conocimiento de una situacion Jurldlca mdlwduallzada seacom-
pafian documentos.

MARCELAAMADOR
SECRETARIA

10 F. 2012,

B.IEH
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BANCO NACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA,
MODIFICACIONES AL REGLAMENTO DE CREDITOS

CONSIDERANDO: Que mediante Resolucién de Junta
Directiva del Banco Nacional de Desarrolle Agricola,
(BANADESA), N°JDO-004/2011 del 9 de marzo de 2011, se

autorizaron modificaciones al Reglamento de Créditos, para reformar
Articulos 9-22y 26,

CONSIDERANDO: Que en ¢l Articulo 9 de dicho
Reglamento, se han detectado parametros, que entran en
contradiccion para un cambio de techos en el requerimiento de

Estados Financieros para solicitudes de crédito cuyo monto este

comprendido entre QUINIENTOS MIL (L.500,000.00) y TRES
MILLONES (L.3.000.000.00) DE LEMPIRAS, debern presentar
Estados Financieros de los ultimos tres (3) afios, o 1os que tuviere
de operar, certificados por un Contador colegiado (Balance General,
Estado de Resultados y Flujo de Caja). Las solicitudes de crédito
mayores a TRES MILLONES (L.3.000.000.00) de' LEMPIRAS,
deberdn presentar Estados Financieros auditados por Firmas
Independientes registradas en la Comision Nacional de Bancos y
Seguros (CNBS) de los dltimos tres (3) afios o los que tuviere de

operar (Balance General, Estado de Resultados y Flujo de Caja),

asimismo, deberan actualizar anualmente los Estados Financieros.

CONSIDERANDO: Que en ¢l Articulo 22 del Reglamento
del BANADESA, es necesario realizar modificaciones en el margen
de garantia del porcentaje a considerar como respaldo de la garantia
hipotecaria del SESENTA POR CIENTO {60%) del valor del
avalio para las propiedades urbanas y rurales con sistemas de
riego, y del CINCUENTA POR CIENTO (50%) para las
propiedades rurales que no cuenten con sistemas de riego. En el
caso de los bienes muebles el margen a considerar es del
CUARENTA POR CIENTO {40%) del valor del avalio, oen su
defecto, el porcentaje de depreciacién establecido para cada bien

CONSIDERANDO: Que en la Revisién del Reglamento de
Créditos, Articulo 26, en su aplicacion se.observé la exigencia de
un seguro contra incendio a todos los créditos hipotecarios otorgados
independientemente del tipo de instalaciones que tenga o que
carezca de ¢éstas, a favor del Banco, amparados con un Seguro
contra incendio y lineas aliadas, en cuya p6liza debera figurar como
unico beneficiario irrevocable el BANADESA, el monto del seguro
correspondiente al plazo del crédito sera cubierto por el prestatario.

El Gerente de . Agencia serd responsable de verificar previo al
desembolso del crédito que se asegure el bien ofrecido en garantia;
asimismo, ser responsable de su vigencia, renovacién y ejecutarlos
en ticmpo y forma cuando el caso asi 10 amerite.

POR TANTO: La Junta Directiva del Banco Nacional de Desarrollo
Agricola, (BANADESA)

RESUELVE

APROBAR LAS MODIFICACIONES SOLICITADAS A
LOS ARTICULOS Nos.9, 22 y 26 DEL REGLAMENTO

DE CREDITOS DEL BANADESA, LOS CUALES DEBEN
LEERSE DE LA SIGUIENTE MANERA:

- ARTICULO 9.- Para solicitudes de crédito cuyo monto esté

comprendido entre QUINIENTOS MIL UNO (L.500,001.00) y
TRES MILLONES (L.3,000,000.00) DE LEMPIRAS, deberin
presentar Estados Financieros de los 1ltimos tres (3) afios, o'los
que tuviere de operar, certificados por un Contador Colegiado
(Balance General, Estado de Resultados y Flujo de'Caja).
Las solicitudes de crédito mayores a TRES MILLONES
{L.3,000,000.00) DE LEMPIRAS, deberan presentar Estados
Financieros Auditados por Firmas Independientes, registradas en
la Comisidn Nacional de Bancos y Seguros (CNBS) de los Gltimos
tres (3) afios o los que tuviere de operar (Balance General, Estado
de Resultados y Fluyjo de Caja), asimismo, deberan actualizar
anualmente los Estados Financieros.

ARTICULO 22.- El porcentaje a considerar como respaldo
de la garantia hipotecaria serd del SESENTA POR CIENTO (60%)
del valor del avaliio para las propiedades urbanas y rurales con
sistemas de riego, y del CINCUENTA POR CIENTO (50%) para
las propiedades rurales que no cuenten con sistemas de riego. En
¢l caso de los bienes muebles ¢l margen a considerar sera del
CUARENTA POR CIENTO (40%) del valor del avalio, o en su
defecto, ¢l porcentaje de depreciacion establecido para cada bien.
No obstante lo anterior, el margen crediticio de la garantia
hipotecaria podra incrementarse hasta en un OCHENTA POR
CIENTO (80%) en consideracién a factores tales como: La
seguridad del retorno de la inversién, dada por la suscripcion de
contratos o convenios de triangulacién que se suscriban con
Asociaciones, asi como la implementacion de sistemas de riego y/
o de centros de almacenamiento.

Elincremento del margen crediticio podra ser autorizado Uinicamente

‘por Junta Directiva o la Comisién de Créditos, de acuerdo a la

competencia de cada organismo.

ARTICULO 26.- Todos los bienes con edificaciones o -
instalaciones otorgados a favor del Banco en concepto de garantia
hipotecaria, deberan estar amparados con un Seguro contra
incendios y lineas aliadas, en cuya péliza debera figurar como unico
beneficiario irrevocable el BANADESA, el monto del seguro
correspondiente al plazo del crédito sera cubierto por el prestatario.

"El Gerente de Agencia sera responsable de verificar previo al

desembolso del crédito que se asegure el bien ofrecido en garantia;

asimismo, seré responsable de su vigencia, renovacion y ejecutarlos

en tiempo y forma cuando el caso asi lo amerite.

Las presentes modificaciones al Reglamento de Créditos, fueron

aprobadas por la Junta Directiva del Banco Nacional de Desarrollo
Agricola, (BANADESA), en Acta JDO-001/2012, de fecha 20 de
enero del 2012, Punto N°6.2 de la Gerencia de Créditos, y entraran
en vigencia a partir de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Lic. Juan Ramén Maradiaga Franco
Gerente Administrativo

10F. 2012..
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado

en los Despachos del Interior y Poblacion; CERTIFICA.La

Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 1653-
2011, SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DELINTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, veinticinco de mayo de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha
once de marzo de dos mil once, misma que corre a Expediente
No. P.J.-11032011-413, por la Abogada ELSY EMIRE
URCINA RASKOFF, en su condicion de Apoderada Legal de

"la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y -

SANEAMIENTODE LA COMUNIDAD EL Z_APOTE,
con domicilio en la comunidad El Zapote, municipio de Jesus de
Otoro, departamento de Intibuca, contraida a pedir el

otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de sus
estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompafié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado, quien emitio dictamen favorable No.
U.S.L. 1736-2011 de fecha 17 de marzo de 2011.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINISTRA-
DORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMU-
NIDAD EL ZAPOTE, se crea como asociacion civil de beneficio

mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes

del pais, el orden publico, 1a moral y las buenas costumbres por
lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emitio el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emisién de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos, 16, 119y 122 de la Ley General

de la Administracion Publica, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento

Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Minis-
terial No. 474-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, delegd en
la ciudadana CARMEN ESPERANZA RIVERAPAGOAGA,
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblacién, fa facultad
de firmar Resoluciones de Extranjeria, tramites varios,
Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO:

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS

DESPACHOS DELINTERIORY POBLACION, en uso de

la atribucién constitucional establecida en el Articulo 245 numeral
40 de la Constitucién de la Repiblica, y en aplicacidn de los
Articulos 29 reformado mediante Decreto 117-2010, de fecha
06 de octubre de 2010, 116 de la Ley General de la
Administracién Publica, 3 del Decreto 177-2010 de fecha 06 de
octubre de 2010, 44 numero 6 del Decreto PCM-008-97
contentivo del Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y
Competencia del Poder Ejecutivo, 18 dela Ley Marco del Sec-
tor Agua Potable y Saneamiento, 34, 35, 36, 37, 38 y 39 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento, 83 de la Ley de ProcedimientoAdministrativo.

 RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica ala JUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUAY SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD EL ZAPOTE, con domicilio en la
comunidad El Zapote, municipio de Jesus de Otoro, departamento
de Intibuca y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA
DEAGUAY SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD
- ELZAPOTE

CAPITULO I
CONSTITUCION DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizacion cuya denominacion
serd: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD EL ZAPOTE,
municipio de Jesus de Otoro, departamento de Intibuca; como
una asociacion de servicio comunal, de duracion indefinida, sin
fines de lucro y que tendré como finalidad obtener 1a participacion
efectiva de la comunidad para la construccién, operacién y
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos
en la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su

- reglamento, efectuando trabajos de promocién y educacion sani-

taria ambiental, entre los habitantes de la comunidad El Zapote.

Articulo 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Saneamiento
sera en la comunidad El Zapote, municipio de Jesus de Otoro,
departamento de Intibucd y tendra operacién en dichas
comunidades proporcionando e servicio de agua potable. '

Artieulo 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones
fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los

hogares.
CAPITULOTI
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y
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Saneamiento y los diferentes Comités para la administracion,
operacién y mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacién tendré los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y de las
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administracion
del ststema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operacién
del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion para mejorar
el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para
mejorar el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar
porquela poblacion use y maneje €l agua en condiciones higiénicas
y sanitarias en los hogares de una manera racional evitando el
desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
‘necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar
labores de vigilancia en todos los componentes del sistema (de
microcuencas, el acuerdo y saneamiento basico). i.- Asegurar la
sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacioén podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
servicio de-agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
peéfmanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados.
c.- Aumentar el patrimonio econdmico a fin de asegurar unabuena
operacion y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar
recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.-
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas
para mantener €l sistema. f.- Promover la integracion de la
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y
aumentar el area de lamicrocuenca. h.- Realizar cualquier actividad
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULO I
DELOS MIEMBROSY
CLASES DE MIEMBROS

_ Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento

tendr4 las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y,
b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron
el Acta de Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos:
Son los que participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.~Ambas clases
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser
electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva.
d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion
de los servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por
deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos
oportunamente de las interrupciones programadas del servicio,
de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento que afecte
sus derechos o modifique la calidad del servicio que recibe.

Articulo9.-Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse
al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los
servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS Y
ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 10.- La direccién, administracion, operacion y
mantenimiento en ¢l &mbito de todo el sistema estar4 a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de
Apoyo.

'DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- La Asamiblea de usuarios es la méxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar
los asuntos relacionados con los intereses de 1a Junta. c.- Nombrar
las comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el 6rgano de gobierno més importante de la Junta de
Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un pericdo de
dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo
dichos cargos ad honorem, para ser miembro de 1a Junta Directiva
debera cumplir con los requisitos establecidos en los articulos 36,
37 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua
Potable y Sancamiento, estara conformado por siete (7) miembros:

a-Un Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. c.- Un Secretario(a).

d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Dos Vocales.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinary
ejecutar las actividades de sanecamiento bésico, operacion y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de
tarifas mensuales y demds ingresos en efectivo proveniente del
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de
agua. Evitando su contaminacién y realizando acciones de
proteccion y reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los
abonados.

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-
Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar
con €l Secretario las Actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar
con el Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos.
f. Ejercer larepresentacion legal de la Junta Administradora.

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE:
a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva,
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en este ltimo caso se requerira la aprobacion de la mayoria simple
de 1a Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se
establezcan, ¢.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta
Directiva o la Asamblea General.

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIOQ: a.-
Llevar el libro de Actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar
~ junto con ¢l Presidente. ¢.- Llevar el registro de abonados. f.-
Organizar el archivo de 1a Junta de Agua y Saneamiento. g.-
Manejo de planillas de mano de obras.

Articulo 18.-Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero
es el encargado de manejar fondos, y archivar documentos que
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con ¢l
Presidente del manejo y custodia de los fondos que seran
destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.-
Llevar al dia y con claridad el registro y control de las operaciones
que serefieran a entradas y salidas de dinero de la Tesoreria de la
Junta (libro-de entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y
egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a
la Junta sobre €] mantenimiento econdmico y financiero (cuenta

bancaria), con copia a la municipalidad. e.- Dar a los abonados

- las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas, f.- Llevar el
inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente
con ¢l Presidente toda erogacion de fondos. h.- Presentar ante la

Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma trimestral y
- anual con copia a lamunicipalidad.

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacién. b.-
Supervisar y coordinar la administracién de los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta

Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la

administracién de los fondos o bienes dela Junta. d.- Llevar el
control y practicar las auditorias que sean necesarias para obtener
una administracion transparente de los bienes de la Organizacion.

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.-
Desempefiar algin cargo en forma transitoria o permanente que
le asignela Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a
la Asamblea. b.- Los Vocales coordinarin el Comité de
Saneamiento Basico. ¢.- Los Vocales coordinaran el Comité de

Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento
respectivo.

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el
sisterna y crear una comunicacion y coordinacion en su comunidad,

se harin reuniones asi: a.- trimestralmente en forma ordinariay .

cuando fuese deurgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta
Directiva se reunird una vez por mes.

DE LOS COMITES DEAPOYO

 Articulo 22.- La Junta Directiva tendré los siguientes Comités
de Apoyo: a- Comité de Operacion y Mantenimiento. b.- Comité
de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de

Vigilancia.

Articulo 23.- Fstos Comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcién especifica es la de coordinar
todas las labores de operacién, mantenimiento y.conservacion de
lamicrocuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para
designar sus funciones especificas y estructura interna,
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como
miembro de los Comités de Operacion y Mantemmlento yde
Microcuencas al Alcalde Auxiliary al Promotor de Salud dsignado
ala zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de '
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas,
del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos,

derechos y privilegios que reciban de personas naturales o
juridicas.

Articulo 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se empleardn exclusivamente para el uso,
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

CAPITULO VI ’
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.- Causas de Disolucion: a.- Por sentencia Judi-
cial. b.- Por resolucién del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiarde
objetivos para los cuales se constituyo. d.- Por cualquier causa
que haga imposible la continuidad de la Junta Administradora de
Agua. La decisién de disolver la Junta Administradora de Agua
se resolverd en Asamblea Extraordinaria convocada para este
efecto y sera aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros
debidamente inscritos, Una vez disuelta 1a Asociacion se procedera
ala liquidacion, debiendo cumplir con todas las obligaciones que

. se hayan contraido con terceras personas y el remanente, en caso

de que quedare seran donados exclusivamente a organizaciones

- filantropicas, siempre y cuando éstas no sean de carcter lucrativo,

que sefiale la Asamblea de Usuarios, cumpliendo asi mismo con
lo estipulado en el Codigo Civil para su disolucion y liquidacion.
¢) Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Goblerno de la
Republica.
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Articulo 28.- Los programas, proyectos o acuwdadm quela
Junta ejecute no irdn en detrimento, ni entorpeceran las que el
Estado realice, por el contrario llevaran el propésito de
complementarlos de comyin acuerdo por disposicion de este tlltimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD EL
ZAPOTE, presentard anualmente ante la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion, los estados financieros
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento
econdémico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias,
legados y donaciones a través de un sistema contable legalizado.
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero,
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, aplicable
segun sea el caso, a través de los Organos Estatales constituidos
' para verificar la transparencia de los mismos.

- TERCEROQ: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD EL
ZAPOTE, se inscribird en la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacion, indicando nombre completo,

“direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a
esta Secretaria de Estado, a través del respectivo 6rgano interno

verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida,

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD EL
ZAPOTE, se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del
Interior y Poblacién y demds entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de Ia administracién, quedando obligada, ademés a
presentar informes periédicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismos con los que se rélacionen
en el gjercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacién de La JUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUA YSANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD EL ZAPOTE, se hara de conformidad a
sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasard a
formar parte de una organizacion legalmente constituida en
Honduras, que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencla del remanente de los bienes a que hace referenma
el parrafo primero de este mismo artlculo

SEXTO: Los presentes Estatutos entrarin en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la

Constltucién de la Reptblica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedlnnento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucién deberé inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de 1a Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad. -

OCTAVO : Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda a remitir el expediente a la-Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que emita
la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De Oficio procédase a emitir la certificacién de
la presente resolucion, a razén de ser entregada al interesado.
NOTIFIQUESE. (f) CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION (H PASTOR AGUILAR

MALDONADO, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintisiete dias del mes de julio de dos mil once.

PASTORAGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

10 F. 2012

1/ No. solicitud: 32039-11

2/ Fecha de presentacién: 23-09-2011

M Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante; Guadalupe Miranda Rubio

4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés .

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Hondurss

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Onigen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LUBRI MASTER

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacionai: 04
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales, lubricantes, productos para absorber, regar y concentrar el polvo, combus-
tibles {incfuyendo gasolinas para motores) y materias de aiumbrado, bujias y mechas para el alumbrado.
8.1/ Pégina Adicional: -
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: VICTOR MANUEL PINEDA AYALA
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: DAYANA OSIRIS PINEDA FLORES

USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Anir.ulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

117 Fecha de emisitn: 04/10/11

12/ Reservas: .
Abogada: LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

" Registrador{a) de 1a Propiedad Industrial
10,27 F. y 13 M. 2012

R a |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion i3

Avisoy Legales

" REPUBLICA DE HONDURAS -

TEGUCIGALPA M.D.C,, 10 DE FEBRERO DEL 2012 No. 32 744

Marcas de Fabrica

[1] Solicitud: 2009-036122
(2] Fecha de presentacidn: 16/12/2009
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A~ TITULAR
[4) Solicitante: DELVERDE INDUSTRIE ALIMENTARLSPA
|4.1) Domicilio: ZONA INDUSTRIALE FARA SAN MARTING (66015) CHIETL, ABRUZZO.
{42} Orpanizada bajo las leyes de: ITALIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro bésico: No tiene otros regisiros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
. 16] Denominacion y 6.1/ Distintivo: DELVERDE Y DISFRO

|7] Clase Intemacional: 30
18] Protege y distingue:
Café, té, cacao, azicar. arroz, tapioca. sagil, Sucedineos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales,
pan, pastelecia y confiteria, hélados comestibles. miel, jarabe de melaza, levadura, polvos pars esponjar, sal,
mostaza, vinagre, salsas (condimentot), especias, hitlo.

D.- APODERADO LEGAL

(9} Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que 3¢ pone en conocimiento plblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad

il
{11] Fecha de emisién: 24-de enero del abo 2012,
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(s) de Is Propicdad Industrial

10,27 F. y 13 M. 2012.

11] Solicitud: 2009036121

{2) Fecha de presentacida: 16/12/2009
13} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA s

A~ TITULAR

[4] Sqlicitante: DELVERDE INDUSTRIE ALIMENTARI SPA

[4.1] Domicilio: ZONA INDUSTRIALE FARA SAN MARTINO (660t5) CHIETI. ABRUZZO.
[4.2] Organizada bejo 1as leyen de: ITALIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5] Registro bisico; No tienc otros registros

C.» ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6} Depominacidn y 6.1/ Distintive: DELVERDE Y DISERO

7] Clase Intenacional: 29 .
18] Protege y distingue:
Carne, pescado, aves y caza, extracios de came, frutas y legumbres eo conserva, 1ndas, secas ¥ i
jaleas, mermelndas, compotas, huevo, leche y producios ldcteos, aceites y grasas comestibles,

D.~- APODERADO LEGAL.

19] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ley comespondiente, Articulo 88 de Is Ley de Propiedad

[11] Fecha de emisidn: 24 de eneso del aho 2012.
[12] Reservas: No tiene reservay

Avogada L LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
isirador{a} de a P

L3

10,27F. ¥ 13 M. 2012,

[1) Solicitud: 2011-014598

[2] Fechs de pmenmén 02/05/2011

{3} Soticitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A TITULAR .

[4] Solicitante: LUCES DEL NORTE, S.A.

(4.1} Domicilio: 24 CALLE 20-56, ZONA 12.

[4.2] Ocganizada bajo las leyes de. GUATEMALA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5} Registro bisico: No tiene ofros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA nmomrucmn
[6] Denominacise y 6.1/ Distintivo: RHINO Y DISERO

17} Chase Internacional: 25 .
ll]huqeydmmmﬂ.

con inclusioén de botas,
D.- APODERADO LEGAL.
19} Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

p y zapatillas.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pooe m conocimiento pablico pars efecios de ley comespondiente. Articulo 8% de Ia Ley de Propiedad
[11] Fecha de emisida: 24 de snero det aflo 2012,
{12} Resexvas: No ticne rescrvas

Abopd: EI)A SUVAPA ZELAYA VALLADARES
gistrador(s) de |a Propicdad Industrial

10,27 F.y 13 M. 2012.

LY

11] Solicitud: 2011-014597 ‘
[2] Fecha de presentacién: 02/05/2011
[3) Solichud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
[4) Solicitante: LUCES DEL NORTE, S.A.
|4.1] Domicilio: 24 CALLE 20-56, ZONA 12.
|4.2] Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA
B.- REGISTRO EXTRANIERO
(5] Registro basico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION . T—
[6) Denominacién y 4.1/ Distintive: RHING PRO Y DISERO
) RHmO

|7} Clase Intemacional; 25 ’
3 l’wwce y distingue:

lugidn de botas, zap y zapatillas.
0.- Aronmbo LEGAL.
(9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pane en conocimictito piblico para efectos de ley cormespondiente. Aiticulo 83 de la Ley d¢ Propicdad
Industrial,

131] Focha de emisita: 24 de enero del afio 2012, )
112] Reservas: No ticne reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad ndustriat

10,27F.y 13 M. 2012,

1/ Solicitud: 38572-11
2/ Fecha de pressntacitn: 18-11-2011
¥ Solicid de registro de: MARCA DE FABRICA -
A~ TITULAR )
4/ Solicitante: MONTRES OMAX SA (OMAX WATCHES COMPANY)
4.3/ Domicilio: Avenue de Champel 24, Genéve, Suiza.
4.2 Organizada bajo ieyes de: SULZA
B.- REGISTRC EXTRANIERO
S Reglstro bisico:
8.1/ Fecha:
8.2/ Pais do origen:
5.3 Codigo
C- ESPICIFICACIONIE DE LA DENOMINACION
&/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: OMAX Y DISENO

¥ miculm de eatas materias o de chapado 116 comprendidos en otras clases;
icos, partes-y ios para todos

P an
2.1/ Pigina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
#/ Nomkxe: DANIEL CASCO LOPEZ
E-SUSTITUYE PODER.
1w Nombre:
US0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA
m pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 dé la Ley de Propiedad

11/ Fecha de emisidn: 16-01-12
12/ Reacrvms:
Ahogndl EDA SUYAPA ZELAYA VAU_ADARES
gix (s} de 1a Propiedad Industrial

10,27F. y 13M. 2012,

1/ Solicitad: 34247-11

2/ Fecha de pressatacion: 12-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A~ TITULAR

& Satici CES Brosd

4.1/ Domicilio: 51 WﬂtSMSMNewYMk,N:wYm‘k 10019, Estados Unidos de América.

.43/ Orgactzada bejo leyes de:  Estados Unidos de América

B~ REGISTRO EXTRANJERO
3 Reginro bisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de crigen:

Chdigo pels:
C.» ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& Denowinacibn y 6.1/ Distintive: DISERD ESPECIAL

Servicie de immieato, principal produccidn y distribucién de pelicul " ot ey
noticias y saries de televisidn dramiticas, documentales, y series de televisidn con log eveatos deportivos prestados a
mﬁdehmuhudemmmdewlwm&n,clblgm&m,mm,lunmdebmdlmh,yn
través de internet y di i emalimbnmmhclae,mmmdemformmbnm
m&mmllmuhdmambdeimuwydnmmvude pottitiles ¢ i

8.1/ Pigina Adicional

US0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA
mewmmmm&wm Articulo 38 de la Ley de Propiedad
11/ Fecha de anisién: 12-01-12
13 Reaervas:
Abogads LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(s} de ls Propicdad Industrisl

10,27 Fy 13M. 2012

- 5. IEA

Derecho Reservados
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Seccion B Avisos Lo

La Gacetu B

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M D.C,, 10 DE FEBRERO DEL 2012 No. 32,744

1/ Solicitud: 4195§-11

1 Fecha de presentacién: 15-12-201)

3 Solicitud de registrc de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: AUDI AG

4.1/ Domicilio; 33045 Ingolstadt, Alemania
4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bdsico:

5.1/ Fecha: -

5.1/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
&/ I inacién y 6.1/ Digtintivo: Al

6.2/ Reivindicaciones:
¥ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehiculos y sus partes constructivas, apmuo: de locomocién terrestre, aérea o acudtica.
8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADD LEGAL.

$/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USG EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento publico para cfectos de ley commespondiente, Articule $8 de la Ley de Prop1edad
Tadusirial. .

11/ Fecha de emisién: 16-01-12
12/ Resetvas: . .
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) d¢ la Propiedad Industrial

10,27 F y 13 M. 2012,

lISolicit\ld: 41956-11
de presentacion: 15-12-2011
31 Sohcltud de registro de: MARCA DE FABR:CA
A TITULAR
4/ Solicitante: AUDI AG
4.1/ Domicilio: 35045 Ingolstadt, Alemania
4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania
B.- REGISTRO EXTRANIERO
5 Registro basico:
5.1/ Fecha: N
5,2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.~ ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: A6

6.2/ Reivindicaciones:
T Clase laternacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vchiculos y sus paries constructivas; aparatos de locomocion terresire, aéréa o acudtica.
8.1/ Phgina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

8/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER,

10/ Nombre:

USO0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimicato pablico para efectos de ley comespondiente. Articulo 38 de la Ley de I‘rupled.ad
* Industrial.

11/ Fecha de emision: 16-01-12
12/ Resarvas:
. Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
* " Registradot(s) de la Propiedad Industrial

10,27 F.y 13 M. 2012.

1/ Solicitud: 41955-11

2/ Fecha de presentacion: 15-12-2011 . .
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA . )
A~ TITULAR

4/ Solicitantc: AUDI AG

4.1/ Domicilio: 85045 Ingolstadt, Alemania

4.2/ Organizada bajo lcyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bisico: D

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pals

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: AS

6.3/ Reivindicaciones; A 5

7 Clase Internagional; 12

8/ Protege y distingue: * 4

Vehiculos y sus partes constructivas, aparatos de locomocidn terrestre, aérea o acudtica.
8.1/ Pégina Adicional

D.- AFODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE 'ODER. .

10/ Nembre: "

USO EXCLUSIVO DE LA OFLCINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 38 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 16-01-12
12/ Reservas:
Abugad.n LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a) de la Propiedad [ndustriat

10.27F y 13 M. 2012,

1/ Solicitud: 41954-11

2/ Fecha de presentacién: 15-12-2011

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

- 4/ Salicitante: AUDI AG

4.1/ Domicilio; 35045 [ngolstadt, Alemania

4.2/ Orgznizada bajo leyes de: Alemania

B.~ REGISTRD EXTRANJERQ

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

$.3/ Codigo pafs: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Dencminacion y 6.1/ Distintivo: A4

6.} Reivindicaciones: A4
W Clase Intemacional: 12
8/ Protege y distingue:
Vehiculos y sus partes constructivas, aparatos de locomocitn l:rrestl'e. aérea o acudtica.
8.1/ Pégina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.,
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre: A
USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimicnto piiblico para efectos de ley comespondicnte. Articulo 88 de la Ley ¢ Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emisidn: 16-01-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Regiswador(a) de-la Propiedad Industrial

19,27 F.y 13 M. 2012,

1/ Solicitud: 877-12

2/ Fecha de presentacion: 10-01-2012

3/ Solicitud de repistro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER CONSUMER CARE AG

4.1/ Domicilio: Peter Mmsn St 84, CH-4052 Basel, Suiza
4.2/ Organizada hajo leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRAN.IERO

5 Registro basico;

5.1/ Fecha;

5.2/ Pais de¢ origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: IMSENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaci Con teivindi
que s¢ acompaiia

7/ Clase Intemnacional: 30

8/ Protege y distingue:
Confiteria, gomitas-de dulce.
8.1/ P4gina Adicional .

idn de los colores rojo, amarillo y blanco, tal como se muestra en los ejemplares

" - APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombrs:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley comespondiente. Articulo B8 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emisién; 26-01-12

- 1Y Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
istrador(a) de la Propiedad Industrial

10,27 F.y 13 M. 2012,

[1) Solicitud: 2011-032131 -
(2] Fecha de ptuemlm'm 23/09/2011

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4} Solichante: CONAGAN CORPORACION NACIONAL DE GANCHOS, C.A.
[4.1] Domicilio: GUARENAS

[4.2] Organizada bajo las leyes de: YENEZUELA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene ottos registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6] Deuominacidn y 6.5/ Distintivo: EXPLENDOR Y DISENO

Vi Eainan
: ‘;&% 87 B AT o %ﬁ@ﬁ%
[7) Clase Intetnacional: 9 T

[8] Protege y distingue:

Afcitadoras y pinzas para el pelo eléctricas, méquinas depilatorias para uso personal, asi como cajas y
sostenedores de estos articulos, partes y piczas de estos articulos, en panticular de hojas de afeitar y cuchillas
para sfcitadoras eléciticas, anticulos para ¢l cuidado del cabello operados & gas y bién por combustién
catalitica, tales como rizadores, rizadores para el peto y secadores de pelo, accesorios para los articulos
mencionados, planchas gléctricas planas.

D.- APODERADO LEGAL.

[9) Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

z
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conccimiento piblico pars efectos de ley comespondiente, Articule 88 de 1a Ley de Propiedad
Industial,

[11] Fecha de emisién: 4 de enero del afio 2412,

" {12] Reservas: Con reivindicacion de los colores azul oscuro, negro, gris y blanco, tal como se muestra en los jemplares

que acompadia.

Abogada LESEIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

10,27 F. y 13 M. 2012,

B.1CH

Derecho Reservados
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C.; 10 DE FEBRERO DEL 2012 ' No. 32,744

1/ Salicitud: 4195311

2/ Fecha de presentacién: 15-12-2011 .
¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA '
A.- TITULAR ’ :
& Solicitante: AUDI AG

. 4,4/ Domicilio. 85045 Istadt, Al

4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: A3

6.1/ Reivindicaciones; A 3

7/ Clase Intemnacional: 12

8/ Protege y distingue: .
Vehiculos ¥ sus partes constructivas, aparatos de | ién , adrea o &t
8.1/ Pégina Adicional

D.- AFODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER,

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento pablice para efectos de lcy correspendiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha dc cmisién: 16-01-12
12/ Reservas:
Abugada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrados(a) de la Propiedad Industrial

10,27 F.y 13 M. 2012

1 Solicitud: 41952-11

2 Fecha de presentacidn: 15- IZ-ZOII

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitmte: AUDI AG

4.1/ Domicilio: 85045 Ingolstadt, Alemanin
42 Organizada bajo leyes de: Alemania
B.- REGISTRO EXTRANJEROD

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

* 5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION '
6/ Dy inacidn y 6.1/ Distintivo: A2

6.2/ Reivindicaciones; 2

T Clase Intemacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehicules ¥ sus partes constructivas, aparatos de locomocidn tmesm:. aérea o acudtica.
8.1/ Pagina -Adicional.

D.- APFODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVQ DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publwo para ¢fectos de boy conu:pond.lmle Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Indusgtrial.

11/ Fecha de emision: 16-01-12

- 12/ Regervas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

10,27 E y 13 M. 2012

1/ Solicitud: 41957-11

2 Fecha de presentacida: 15-12-2011

A/ Solititud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: AUD] AG

4.1/ Domicilio: 85045 Ingolstadt, Alctian; !
4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bdsico;

5.1/ Fecha:

£,/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

&/ Denominacién y 6.1/ Distintiva: A7 A7

&2/ Reivindicaciones:
¥ Clase Intemacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehiculos ¥ sus partes constructivas, ap de | idn terr , aérea O acuati
8.1/ Pagina Adicional

DB.- APODERADO LEGAL.

% Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: ’

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pilblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fécha de emision: 16-01-12
1Y Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradon(a} de la Propicdad Industrial

10,27 F.y I13M.2012.

1 Solicitud: 34246-11

2/ Fecha de presentacion: 12-10-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR®

4/ Selici CBS Broadeasting Inc.

4.1/ Domicilio: 51 West 52nd Slleﬂ. New York, New York 10019, Estadog Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO '
$ Registro basico: ,

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

£.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
¥ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue:

Servicios de radiodifusion; servicios de transmisidn de cable y satélite; suminisiro de imagenes de video ¢ informacién

por dispositivos de icacion mbvil inaldmbrica; proporcionando la transmision inalimbrica de carga y descarga
imég de video, i ibn y a través de una red informética global de un dupontlvo de eomunlcacl\‘m

inaldmbrica mévil, wvu:ms de intemnet que debe ser entendida para incluir servicios de
In isid de b y audiovisuales a través de inteinct, acceso a la informacién en el ctmpo del

retr 1sion de ludto y servicios de video a través de intemet o una red de comunicationes, €3 decir,
cargar, pubhr.nr mastrar, exhibir, etiquetado y ién electronica de informacida, audio, y clips de video, acceso
a la informacion, audio y video a través de sitios web, foros en linea, ulu de chat, listas de comreo elecmﬁmm ¥ blngs
# través de interet, ofrocer en linea fas salas de chat y tableros de tnicos para la ia de
entre. usuarios en el campo de interés general.

8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER,

16/ Nombre:

S0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-01-12
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(z} de la Propiedad Industrial
'

10,27 F. y 13 M. 2012,

- I1] Solicitud: 2011-033330

|2} Fecha de presentacidn: 0571072011

13} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A- TITULAR '

14] Solicitante: ABBOTT LABORATORIES

[14.1] Domicilio: 100 ABBOTT PARK ROAD, ABBOTT PARK, ILLINQIS 60064, USA
[4.2) Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERD

|5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6] Denominacidn y 6.1/ Distintive: HUNGER SMART

HUNGER SMART

171 Clase Internacional: 30
|8] Protege y distingue:

. Batidos principalmenie hechos de cacao, chocolate o cereales.
D.- APODERADO LEGAL.

|%] Nombre; DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que 3¢ pone en conocimiento piblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 83 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emisién: 29 de diciembre del afio 2011,
[12] Reservas; No tienc reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAVA VALLADARES
Registrador(a) de ka Propiedad Industrial

10,27 F. y 13 M. 2012.

S E

Derecho Reservados



Pllocesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

seccion B Avisos Lepa!

REP:UBL‘]CA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C., 10 DE FEBRERO DEL 2012 No. 32,744

1 No. solicitud: 27762-11

2/ Fecha de presentacién: 18-08-2011

3/ Solicilud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Salicitante: The Coca-Cola Company.

4.1/ Domicilio: Cne Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, US.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B,- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro hasico:

5.1/ Fecha:

5. Fais de Qrigen:

§.3¢ Cédigo Pais: :

C.» ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo; DISENO TRIDIMENSIONAL DE BOTELLA

6,2 Reivindicaciones:

7 Clase Intemacional: 32 ;
£/ Protege y distingue:

Cervezas, aguas minerales ¥ acteadas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas de frutas y juges de frutas, siropes y otras
preparaciones pata hacer bebidas.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

4/ Nombre: QSCAR RENE CUEVAS B. (BUFETE DURON)

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento piblice para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Il Ley de Propiedad
lodustrial.

11/ Fecha de cmizién: 26-08-11

12/ Reservas:

Abogadn EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
{a} de la Prop

26E. 10 y27F. 2012

1/ No. solicitud: 27763-11

Y Fecha de pmenumén 18-08-2011

¥ Solicitud de registra de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4 Solicitante; The Coca-Cola Company.

4.1/ Domicilio: One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, US.A.
4.2/ Organizada baio las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro bagico:

8.1/ Fecha:

3.2/ Pais de Origen:

5.) Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION :
6./ Denominacién y 6.1/Distintive: DISENO TRIDIMENSIONAL DE BOTELLA

6.2/ Reivindicaciones:

% Clase Internacional: 32

3/ Protege y distingue:

Cervezas, aguas ! y otras bebidas no alcshdlicas, bebidas de frutas y jugos de frutas, siropes y otras
preparaciones para hacer bebldu i

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: OSCAR RENE CUEVAS B. (BUFETE DURON)

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre;

- USO EXCLUSIVOQ DE LA OFICINA
Lo que se pone en conogimiento pablico para efectos de ley correspondictite. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial

1V Fecha de omisién: 26-08-11

i, Reservas:

Abogada: LESBIA ENOE ALVARADG BARDALES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial
26E.,10 y27F 2012

14 No. solicitud: 27761-11

¥ Fecha de presentacién: 18-08-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: The Coca-Cola Company.

4,1/ Domicilio: One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos d¢ América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

& Registro bésico:

5.1/ Focha:

5,2/ Pais de Origen:

53/ Codigo Pais;

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6. Denominacién y 6.1/Distintivo: DISENO TRIDIMENSIONAL DE BOTELLA

. ! a *
- LN g

Eli

1{7‘-«.

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clasé Internacional; 32

8/ Protege y distinguc:
Cu-vms aguas minerales ¥ acreadas y otras bebidas nd alcohélicas, bebidas de frutas y juges de frutas, siropes y olras
para hacer bebidss,
8 lf Pigina Adicional:
.- APQODERADO LEGAL
9.’ Nombre: OSCAR RENE CUEVAS B. (BUFETE DURON]
E, SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que 3¢ pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Asticulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

1)/ Fecha de emls«'m 05/09/11

1Y Reservas:
Abngﬂl LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
istrador(a) de lu Propiedad Industrial

26 E. 10 y27F 2012

1/ No. solicitud: 29339.11

Y Fecha de presentaciéa: 31-08-2011

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR .

4/ Solicitante: DP BEVERAGES LIMITED '

4.1/ Domicilio: PO. Box 309GT, Ugland House South Church Strect, George Town, Grand Cayman.
4.2/ Organizads baejo las leyes de: islas Caimén

B~ REGISTRO EXTRANJERO

& Registro bésico:

5.1/ Fecha: N

5.2/ Pais de Origen: . *
5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6. IIDuunuvo FUZ.E

"FUZE

6.2/ Reivindicaciones:
¥/ Clase Imemacional: 32

8/ Protege y distingue; ’
Cervezas, eguas minerales y g y olras bebidas no aleohdlicas, bebidas y zumos de frutas v jugos de frutas, siropes
¥ otras prey hacer bebid:

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimiento plblice para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propledad’
Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 05/09/11

12/ Reservas: '
Abogada: LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 E., 10 y 27F. 2002

if No. solicitud: 25195-11

2/ Fecha de presentacion: 27-07-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR '
4/ Solicitante: The Coca-Cola Company.

4.1/ Domicilio: One Coca-Cola Plaza, Atlama, Georgia 30313, US.A-
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DULCES GANAS

DULCES GANAS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Carne, pescado, aves de coral y caza, extractos de came, vegetales y frutas preservados, congelados, secos y cocidos,
jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y productos 1acteos, aceites y grasas comestibles.
8.1/ Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL -
9/ Nambre: OSCAR RENE CUEVAS B. (BUFETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone cn conocimients piblico para efectos de ley comespondiente, Aniculo 38 de la Ley de Propiedad
Industrial.

' 13/ Fecha de emixidn: 30/08/11

12/ Reservas:
Abogads: LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
istrador(a) de la Propicdad Industrial

26E., 10 y27F. 2012

BN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico -Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE FEBRERO DEL 2012 No. 32,744

1/ No. solicitud: 25194-11
2f Fecha de pmsenlacton 27-07-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.~TITULAR
4/ Solicitante: The Coca-Cola Company. /
4.1/ Domicilio: One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, US.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Regisiro bisico;
" 5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Cédigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOM]NACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintive: FRUTSUP

FRUTSUP

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 32
%/ Protege ¥ distingue:
Cervezas, aguas minerales y acreadas y otras bebldas no alcohdlicas, bebidas de frutas v jugos de frutas,
siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.
8.1/ Pigina Adicional:
D- APODERADO LEGAL
9/ Noimbre: OSCAR RENE CUEVAS B, (BU‘FETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L que se pone en conocitmiento piblico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley'de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-08-11 .
12/ Reservas; ’
Abogada: EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
26E.,10 y27F 2012 : .

1/ No. solicitud: 25196-11

2/ Fecha de presentacién: 27-07-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Salicitante: The Coca-Cola Company.

4.1/ Domicilio: One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, U.S.A.
4,2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Umdos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais;

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: COSO

COSO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 32
B/ Protege y distingue:
Cervezas, aguas minerales y acreadas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas de frutas y jugos de frutas,
siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.
8.1/ Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL i
9/ Nombre: OSCAR RENE CUEVAS B. (BUFETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
. USO EXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en cnnoc:mlemo piblico para efectos de ley co pondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emaslén 30-08-11

12/ Reservas:

Abogada; EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
26 E., 10 y 27 F. 2012

1] Solicitud: 2008-017435

{2] Fecha de presentacion: 20/05/2008

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

[4] Solicitante: KAD KABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS KAQ CORPORATION)
[4.1] Dormicilio: 14-10, NITHONBASHI KAYABACHO 1-CHOME CHUO-KU, TOKYOQ 103-8210,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: JAPON

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bisico: No tiene otros registros

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION'

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: STRAIGHT FIXATION

STRAIGHT FIXATION

[7] Clase Intemacional: 3
[8] Protege y distingue:

Preparaciones para el cuidado del cabello, shampus, acondicionadores para ¢l cabel]o espumas

_ [8] Protege v distingue:

para el cabello, sprays para el cabello, sprays para el secado del cabello, lociones para el cabello, -
acgites para el cabello, gels para el cabello, cera para el cabello, cremas estelizadoras para el
cabello, preparaciones para el color del cabello, aceites esenciales, cosméticos.
D.-APODERADQ LEGAL

|9| Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articule 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11) Fecha de emision: 22 de diciembre del afio 2011
[12} RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a} de la Propiedad Industrial

26 E., 10 y27F, 2012

[1] Solicitud: 2011-029338

[2] Fecha de presentacién: 31/08/2011
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: DP BEVERAGES LIMITED

- [4.1] Domicilio: P.O. BOX 309GT, UGLAND HOUSE SOUTH CHURCH STREET, GEORGETOWN,

GRAND CAYMAN,
[4.2) Organizada bajo las leyes de: GRAND CAYMAN
B~ REGISTRO EXTRANJERO
{3] Registro basico: No tiene olros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6] Denominacién y {6.1] Distintivo: TEA - FUZE

TEA-FUZE

[7] Clase Interacional: 30

[8] Protege y distingue:

Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagi, suceddneos del café, harinas y preparaciones hechas
de cercales. pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura,
polvos para esponjar, sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos) especias, hielo.

D.- APODERADO LEGAL

[5] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA -

Lo que se pone en conocimiento pGblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 6 de septiembre del afio 2011
[12] RESERVAS: Por la unién Tea-Fuze la hace distintiva frente al antecedente 84623 frusen

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

26E., 10 y27F. 2012

[I] Solicitud: 2009-622194 ) .

[2] Fecha de presentacién: 30/07/2009

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: } WRAY & NEFHEW LIMITED

[4.1] Dotnicilio: 234 SPANISH TOWN ROAD KINGSTON 11.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: JAMAICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENCMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: APPLETON JAMAICA RUM SPECIAL Y ETIQUETA

' APPLETON

[7] Clase Internacional; 33 -

Bebidas alcohélicas.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial,

[L11] Fecha de emision: 17 de diciembre del afio 2010
[12] RESERVAS: No se protege “JAMAICA RUM™, se reivindican los colores oro, negro, blanco, rojo,
crema, verde, azul, café y amarillo, 1al como se presentan en el ejemplar que le acompaiia.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

!

26E, 10 y27F 2012

B I
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE FEBRERO DEL 2012 No. 32,744

1/ No. solicitud: 43959-11

2/ Fecha de tacidn: 28-12-2011

3 Solicitud <ﬂ registro de: MARCA DE SERVICIO

A~ TITULAR

4/ Solicitante: INMOBILIARIA CRISTAL, 5. DE R, L. DE C. V. (IMO)

4.1 Domicilio: Teguﬂgn]rn. municipio del Distrto Central.

4.2/ Organizada bajo las de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro bisico: s
5.1/ Fecha; . .
5.2/ Pais de Origen:

§.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y §.1/Distintivo: TORRE CRISTAL

TORRE CRISTAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Iniernacional: 36
8:’ Protege y d.mm;,uc . ] . L

negocios fi ios, biliarios.
8.1/ Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley comespendiente. Afticulo 88 de la Lcy de Propiedad
Industrial .

114 Fecha de emisién: 19401/12

12/ Reservas:

Abogada: LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10,27 F,y 13 M. 2012

1/ No. solicitud: 42579-2011
2 Fecha de presemtacion: 21-Dic. 2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR .
4/ Solicitante; SICIEDAD TELEVISORA, NACIONAL, S.A.DEC. V.
o Sl:: tas | made duras
4.3 Orgmmda' jo las leyes Hon
B.- REGISTRO EXTRANJERO
8/ Registro bédsico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Onben:
5.3/ Cédigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6. 1/Distintivo: CAMPEONES PREMIER

CAMPEONES PREMIER

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Imernacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacidn, formacién, espalcimimto. actividades deportivas y culturales.

8.17 Pagina Adicional;

D.- APODERADO LEGAL .
9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone i conocimiento pubdlico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de Ja Ley de Prupledad
Indystrial.

11/ Fecha de emisidn: 09/01/12

12/ Rescrvas:

Abogada: LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10,27 F,y 13 M. 2012

~

1/ No. solicitud: 42577-2011

¥ Fecha de tacion; 21-Dic. 2011
¥ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A TITULAR

4/ Solicitante; SICIEDA D TELEVISORA, NACIONAL, S. A. DE C V.
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRAN.IERO

& Registro bisico:

5.t/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacidn y 6.1/Disiintivo: FUTBOL EN UNA HORA

FUTBOL EN UNAHORA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41
8/ Protege y distingue: :
Ed tan, fi 1o, esparcimi actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pdgina Adicionak:
D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE
°E, SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA-
Lo du.?:t:;:le pone ¢u conocifniento plblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo %8 de la Loy de Propiedad

III Fecha de emisidn: (9/01/12

12/ Reservas:

Abogada: LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10.27F, y 13 M. 2042

1/ No, solicitud: 42576-2011
2/ Fegha de&mnm:nén 25-12-2011
3 Solicitud de registre de: MARCA DE SERVICIO
A TITULAR
4/ Solicitante: SICIEDAD TELEVISORA, NACIONAL, S.A. DEC. V,
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula
42{ nmzada 0 las leyes de: Honduras
ISTRO E. TRANJERO
5! Rr.gmlro basico:
5.1/ Fecha:
5.3/ Pais de Origen:
5.5 Cﬂdlé,u Pais;
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Dmomnnulén y 6.1/Distintivo: FORZA ITALIA

'FORZA ITALIA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional; 41
B/ Protege v distingue:
Educacién, formacitn, esparcimiento, actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pigina Adicional: -
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE
E, SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone cn conocimiento piblice para efectos de ley comespandicnte. Articulo 88 de la Ley de Pmpledad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-01-12

12/ Reservas:

Abogada: EDA SUYAPA ZELAYA YALLADARES
ial

Registrador(a) de la Pmpledad Industri
10,27 F, y 13 M. 2012

1/ No. solicitud: 42578-2011 .

¥/ Fecha de tacién: 21-12-2011

3 Selicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Soljcitante: SICIEDAD TELEVISORA, NACIONAL,S.A.DEC. V.
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8! Registro bésico:

5.0/ Fecha:

5,2/ Puis de Orngen:

5.3/ Cidigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACIﬁN

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: EL CLASICO DE LOS LUNES

EL CLASICO DE LOS LUNES

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional; 41
8/ Protege y distingue:
Educacidn, formacién, esparcimiento, actividades deportivas y culiurales.
8.1/ Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE
E. SUSTITUYE PODER
19/ Nombre;
USO EXCLUSIVO DE LA QFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 13-01-12

12/ Reservas:

Ahogada EDA SUYAPA ZELA\’A VALLADARES
r{a) de la P dad Industrial

10. 27 F,y 13 M. 2012

1/ No. solicitud: 41266-2011

Y Fecha de presentacién: 08-12-2011 °

¥ Solicitud de regisivo de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR

4/ Solicilante: ULTIMATE DE HONDURAS, S. A. DEC. V.
4,1/ Domicilio: San Pedro Sula

4.2/ Orpanizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERC

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintive: ULTIMATE DE HONDURAS

ULTIMATE DE HONDURAS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intetnacional: 00

B/ Protege y distingue:

Venta y distribucion de productos farmacéuticos cxtmnj:rm y nacionales, venta y distribucién de equipos y materiales
¥

médicos, quinirgicos y odentolégicos y otros pr aquello que esté relacionado con la actvidad
principal,

3.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE
E.SUSTITUYE PODER

10/ 'Nombre:

USO EXCLUSEVO DE I..A OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de leéy correspondiente. Arti:ulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 23-01-12

12/ Reservas:

Abogada: EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Regisirador(a) de la Propiedad Industriat
10, 27 F, y 13 M. 2012

B

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 10 DE FEBRERO DEL 2012 No. 32,744

1] Solicitud: 2011-024301
[2] Fecha de presentacion: 21/07/2011
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS INTERNACIONALES, S. DER. L.
DE C. V. (PRODAL)
[4.1] Domicilio: Plaza San Pedro, No. 270, contiguo a la Centroamérica Qeste,
Tegucigalpa.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras
- REGISTRO EXTRANJERO
]5] Registro bisico; No tiene otros registros
- C ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION :
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: SABROSITOS TACOS Y DISENO

Sabros:tas

[7] Clas¢ Intemacional: 30
I8} Protege y distingue: '
Café, té, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagi, sucedineos del café, harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados
comestibles, miel, Jarabe de melaza, levadura, polvos para espon_]ar sal, mostaza,
vinagre.

D.- APODERADO LEGAL

|9] Nombre: DARIO MONTES BELOT

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 20 de octubre del afio 2011
[12] RESERVAS: No se protege “Tacos es de uso comin en la clase (30).

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

10, 27 F, 13 M. 2012

[1] Solicitud: 2011-024302

[2) Fecha de presentac:on 214072011

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

‘A~ TITULAR

4] Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS ]NTERNACIONALES 5. DER. L.
DE C. V. (PRODAL)

[4.1] Domicilio: Plaza San Pedre, No. 270, contiguo a la Ccntroamerlca Oeste,

Tegucigalpa.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5} Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION _

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: SABROSITOS TACOS Y DISENO

: -Sabrogt_glg

.

[7] Clase Intemacicnal: 29
[8] Protege y distingue:
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en.conserva,
secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y productos lacteos,
aceites y grasas comestibles,

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DARIO MONTES BELOT

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo
88 dc la Ley de Propiedad Industrial.
[i1] Fecha de emision: 20 de octubre del afio 2011
{12] RESERVAS: No se protege “Tacos es de uso comin.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
. Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 27 F, 13 M, 2012

[1] Solicitud: 2011-039104
{2] Fecha de presentacion: 24/11/2011
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR .
[4] Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS INTERNACIONALES, . DE R. L.
DE C. V. (PRODAL) .

[4.1] Domicilio: Plaza San Pedro, No. 270 contlguo ala Centroamcnca Qeste,
Tegucigalpa.

|4.2] Organizada bajo las leyes d¢: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5} Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .

|6] Denominacién y [6.1] Distifitivo: SABROSITOS Y DISENO

asqaﬂ

511‘.1'0}1[0)

W s::m

7| Clase Internacional; 30
[8] Protege y distingue:

Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagl, sucedaneos del café, harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pastcleria y conf:tena, helados

comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza,
vinagre.

D.- APOBERADO LEGAL
|9] Nombre: DARIO MONTES BELOT

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

"Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo

88 de la Ley de Propledad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 13 de diciembre del afio 2011
[12) RESERVAS: Los elementos y palabras de uso comin que aparecen en la etiqueta
no s¢ protegen,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

C 10,27 F., 13 M. 2012

1/ No. solicitud: 39105-11

2/ Fecha de presentacién: 24-11-11

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS INTERNACIONALES, S. DE R, L.
DE C. V. (PRODAL) -

4.1/ Domicilio; Plaza San Pedro, No. 270, contiguo a la Centroamérica Qeste,

.. Tegucigalpa. Honduras

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro bdsico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen: -

5.3 Cédigo Pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo; SABROSITOS vy disedo

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 29-
8/ Protege y distingue:
Carne, pescado, aves y caza, extractos de came, frutas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y productos
lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL ‘ ) *

9 Nombre: DARIO H. MONTES MATAMOROS

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: DARIO MONTES BELOT

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley conespondlente Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisién: 06-12-11

12/ Reservas:
’ Abogada: EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 27 E, y 13 M. 2012

B.JEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Lepales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 10 DE FEBRERO DEL 2012

No. 32,744

1/ Solicitud: 42418-2011

2/ Fecha de ién: 20-12-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4 Solicitante: RAFFORD INVESTMENTS, S.A.

4.1/ Domicilio: Panam4, Repiblica de Panama

4.2/ Organizada bajo leyes de: Panamd

B.- REGISTRO EXTRANJERCOQ

5 Registro bisico: *
3.1/ Fecha:

52/ Pals de origen:

5.3/ Cadigo pais;

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Deneminacién y 6,1{ Distintivo: GLOBAL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: ki e

Con reivindicacién de los colores Rojo y Blanco, tal como se en los cjemp que ze
7 Clase Intemacional: 11

8/ Protege y distingue:

Cocinas y apnrato: de coccidn, uiensilios de coccidn eléctricos, hornos, homos de | microondas, refngeradoru
y aparatos ¢ de reftigeracion, con;,cludores. chmaras frigorificas, aparatos di dores de aire, ap

de de climati de ventilacion, aparatos de secado, calentadores de agua,
utensilios elécmcon de cocina, campanas de ventilacién, barbacoas.

8.1/Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Dani¢l Casco Lopez

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conccimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 09-01-2012

12/ Reservas:
Aboyada Eds Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,27 F. y 13 M. 2012,

1/ Solicitud: 42420-2011

2/ Fecha de presentacidn: 20-12-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RAFFORD INVESTMENTS, S.A.

4.1/ Domicitio: Panama, Repiblica de Panamé ‘
4.2/ Oréamzada bajo leyes de: Panami

‘B- REGISTRO EXTRAN.IERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais dé origen: .

$.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: GLOBAL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: ; )
Con reivindicacién de los colores Roje y Blanco, tal como s¢ muestra en los gjemplares que se acompafia.
71 Clase Int¢maciona: {
&' Protege y distingue: .
para teir d maiqui aparatos el Ani  preparac alimentos
ylo bebidas, maquinas eléciricas de cocina, Invadom. lavaplatos, lavarropas, aparatos de limpieza, aspiradoras,

abrefatas eléctricos, cuchillos eléetricos, exprimidores de fruta cléctricos, méquinas para rallar hortalizas,
incubadoras de huevos

8.1/Péagina Adicional: s
D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L& que se ponic en condcimiento piblico para tfcctos de ¢y comespondicnte. Articulo 88 de la Ley de Pmpwdnd '

Endustrial.

:;5 Fecha de emisidn; 09-01-2012
: Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(s) de 1a Propiedad Industrial

10,27 E.y 13 M. 2012,

] Sollcttud 2011005694

|2| Fecha de presentacién: 15/02/2011

131 Sohelmd de registro de: MARCA DE FABRICA
A=-TITULAR

[4] Solicitante: ALTIAN PHARMA. 5.A.

[4.1] Domicilio: 18 CALLE 15-38, ZONA 7 MIXCO, COLONIA SAN IGNACIO.
14.2] Or%nzadl bajo las leyes de: GUATEMALA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bdsico: No tiene otros regi

C.- ESFECIFICACLONES DE LA I)ENOM]NACION
[6] Dy ién y [6-1] Distintivo: NASYA

NASYA

(7] Clase Internacional: 5
Ill Pmaege ‘y duunguc

far ¥ veteri . productos kigiénicos pan la medlcma. sustancias dictéticas para uso
médlco. nllmentos para bcbéa emplastos, material para apdsitos; Ara tos d

improntas d prod para la destruccién de animales dafiinos; fungicidas, herb?‘cld.u
D.- APQDERADO LEGAL

9] Nombre: Daniel Casco Lipez

USOQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA
ILa que .s!e pone en conocimiento piblice para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

[11] Fecha de emision: 12 de enero del afio 2012
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyupl hlayn anladam
8) de la Prog d Industrial

L 10,27F. y 13 M. 2012,

[1] Selicitud: 2011033329

12| Fecha de gueixtaeién: 05/10/2011

(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

[4]- Solicitante: ABBOTT LABORATORIES

4.1 Dom:clhn 100 ABBOTT PARK, ROAD ABBOTT PARK, ILLINOIS 60064, UsA

[4.2] Organizada bajo las | eya de: USA
B.- REGISTRO E)&l’RAN

[S] Registro bisico; No tiene otm registro.
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominaci6n y {6.1) Distintivo; HUNGER SMART

HUNGER SMART

17] Clase Internacional: 29

|8] Protege y distingue:

Barras nutrientes a base de proteinas, frutas, verduras o canes para el consumo humano, principalmente
batidos hechos con leche.

D.- APODERADO LEGAL

|9] Nombre: Daniel Casco Lépez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley ourrupondleme Anticulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial

[11] Fecha de emisién: 9 de enero del afio 2012
112] Reservas: No tiene reservas

Abogada Leabia Ence Alvarado Bardales
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

10,27F y 13 M. 2012.

VSoliciud: 41635 2011
2/ Fecha de presentacién: 13-12-2011
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TiTULAR :

4/ Solici he Kah Gesellschaft mbH

4,1/ Dolnlclllo. Nobelstrasse 51,12057 Berlin, Repiiblica Federal de Alemania,
4.2/ Organizada bajo ltycs de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO . *
5 Registro bésico:

3.J/ Fecha:

5.Y Pais de ongm

5.3/ Cédigo pais;

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

&/ Denominacién y 6.3/ Distintivo: JORDAHI,

JORDAHL

6.2/ Reivindicaciones:

T Clase Inicracional: 06

& y distingue:

Bmu anclaje, soportes para barras de anclaje y piezas para colgar en zllas, tornillos con cabeza de martillo
ércas. tuercas de traslacion, todos estos producies de metal,

l-.ln'l’ﬁgmu Adicional: |
D.- APOBERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lipez
E.- SUSTITUYE PODER.
18/ Nombre:
USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

E d‘?lu;:’e pote ex conocimiento piblico para efectos de iey correspondiente. Amticulo 83 de la Ley de Propiodad

:;:: Fedudeanmdn 16-01-2012

Abu'gnda Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedsd Industrial

10,27F. y 13 M. 2012,

1/ Solicitud: 41636-2011
2/ Fecha de tacidn: 13-12-2011
%S%I citud de registro de: MARCA DE FABRICA
4 Solicmnte AVON PRODUCTS, INC.
4.1/ Domicilio: 1345 Avenuc oflhe Americas; New York, New York 10105-0195, Estados Undidos de América,
4JIR(EEamuda o leyes de: Estados Unidos de Aménca

ISTRO RANJERO
5 Registro bisico;
5.1/ Fecha,
5.V Pnil de ongm

-
C.- ESPEC[F!CACIONB DE LA DENOMINACION '
&/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: IRRESISTIBLY SEXY

IRRESISTIBLY SEXY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intermacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; preparaciones para limpiar, pulic, desengrasar

y taspar {preparacioncs abrasivas); jabones; perfumieria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el
cabello; dentifricos.

8.1/Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9 Nombre: Daniel Casco Lépez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/.Nombre: i
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

m«: :f pone en eonocumenlo piblico para cfectos de¢ ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
tri

11/ Fecha de emimdn: 16-01-2012
12/ Reservas: .

Abogada Eda Suyapa Zelsya Valladares
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial

10,27 F. y 13 M. 2012.

BIEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

isos Legales

Gac

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D, C., 10 DE FEBRERO DEL 2012

- No. 32,744

1/ Solicitud: 2011-32134

2/ Fecha de p tacion: 23-09-2011 -
3/ Soljciud de registro de- MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: QUIMICOS Y LUBRICANTES, S.A.

4.1/ Domicilio; Anillo Periférico 17-36, Zona 11, Guatemala, Repiplica de Guatemala,
4.2/ Otganizada bajo leycs de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen;

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOM_INACl()N

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: Pastizal y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

74 Clase Internacional; 05
&/ Protege y disiingue. .
Preparacion para destruir malas hierbas, animaies dafiinos, funpmda insecticida.
8.1/Pagina Adicional:

.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER.

1w Numbre

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que $¢ pone en conocimiento piblico para efecios de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pmpledad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 27-12-2011
12/ Reservas: '
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Repistrador(a) de la Propiedad Industrial

16,27 F. ¥ 13 M. 2012.

1/ Solicitud; 41568-2011

2/ Fecha de presentacién: [3-§2-2011F

3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: GUCCIO GUCCE 5. pA.

4.1/ Domikilio: Via Tormabuoni 73/R 50123 Firenze, Halia.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Italia

B.- REGISTRO FXTRAN.IFRO

5 Registro basico: -

5,1/ Fecha:

5.2/ Pais de erigen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIGN
6/ D ion y 6. l.' Distintivo: DISERO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacion de fos colores Rojo y Verde, 1al como se muestra en los cjemplares que se acompaﬂa

7/ Clase [ntemagional: 18

B/ Protege y distingue:

Cuera e imitaciones de cuero, productos de estas materias no comprendidos en otras clases; pieles de animales;

bailles y malelas; paraguas, sombrillas y bastones; fystas y puarnicioneria.
8.1/Paginz Adicional:

D.- AFODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se ponc en conocimiento plblico para efectos de ley corvespondiente. Articuio 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 28-12-2011
12/ Reservas;

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registtador(a) de la Propiedad Industial

10,27 F.y 13 M. 2012,

{1} Solicitud: 2011.009068

|2| Fecha de tacion: 10403/2011
|3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A~ TITULAR

[4] Solicitante: THE UNIVISION NETWORK LIMITED PARTNERSHIP
[4-1] Domicilio: 9405 N.W. 41st. Street, Miami, Florida 33178

[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B- REGISTRO EXTRANJERD

|5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACLON

{6] Denominacién y {6.1] Distintivo: PREMIO LO NUESTRO

PREMIO LO NUESTRO

|7} Clase Inkemacionad: 41

|8] Protege y distingue;

Servicios de entrérenimiento, principalmente, un programa de premios televisades en vivo.
D.- AFODERADO LEGAL

[9] Nombre: Daniel Casco Lépez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

{.odque Slc pone en conocimiente publice para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustra

[41] Fecha de emisida: 22 de diciembre del afio 2011
112] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eds Suyapa Zelaya Valladares
Registradot(a) de la Propiedad Industrial

10,27 F.y 13 M. 2012.

1/ Solicitud: 41000-11

2/ Fecha de tacién: 07-12-2011
3/ Solicitud de vegisiro de; MARCA DE FABRICA
A- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Orpanizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de onigen:

5.3/ Codiga pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacitn y-6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y digtingue:
Preparaciones para blanquear y olras sustancias para la celada: preparaciones para Simplay, pulir, desen&,rasar
v raspar {preparaciones abrasivas); jabones; perfumeria, accites esenciales, sustancias olorosas, cosmeticos.
lociones para el cabello; dentifricos.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- AFODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

S0 EXbLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 8% de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20 12-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Repastradot{a} de la Propiedad Industrial

10,27 F.y 13 M. 2012

1/ Solicitud: 41002- 13

2/ Fecha de presentacién: 07-12-2011

3/ Solicitud de reuslro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitame: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, LudWIgshafcn am Rhem, Alemania,

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania .
B.- REGISTRO EXTRANJERO :
5 Reyistro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de onbm

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominagion y 6.1/ Distintive; DISENQ ESPECIAL

6.1/ Reivindicaciones:

7/ Clas¢ Internacional: 05

8/ Protege y distinpue: 0 v ’ N

Productos farmacéuticos, velerinarios e hl;,lémcos sup]cmentns nutricionaies medicos; pmductus vitaminicos

Eara uso médice: producms higiénicos para 1a medicina; sustancias di¢téticas para uso médice, alimentos para
chés; emplastos, material para apésitos; material para empastar los dientes y para improntas demales;

desinfectantes; productos para combatir y destruir los animales dafinos; pesticidas, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE FODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone ¢n conocimicnto piblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

L1/ Fecha de emision: 20-12-2011

12/ Rmervas
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,27 F. y 13 M. 2012

1/ Selicitud; 41008-11

2/ Fecha de tacion: 07-12-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante; BASFSE -

4.1/ Domicilio: Casl-Bosch-Suasse 38. Ludwigshafen am Rhein, Alemania,
4.2/ Orpanizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongm:

5.37Codigo

C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENQ ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 16
8/ Prolege y distinpue:
Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; articulos
de cncuadermacion; fotogeafias; papeleria; adhesives (pepamentos) para [a papeleria o la casa: material para
artistas; pinceles; méqumas de escribir y articulos de oficina (excepto mucbles); material de instruccién o de.

enseilanza {excepto aparatos); materias pldsticas para embalaje {no comprendidas ¢n otras clases); caracteres
de imprenia; clichés.

8,1/ Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.

~ 10/ Nonbre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo queasle pen¢ en conocimicrto piblico para efectos de ley comrespondiente. Articule 88 de la Ley de Propiedad
Industri

11/ Fecha de emisin: 21-12-2011
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valiadares
Registrador(a) de 1a Propedad Industrial

10,27 F.y 13 M. 2012

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceion B Avisos Lews;

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 10 DE FEBRERO DEL 2012

No. 32,744

1/ Seliciud: 42638-11
2/ Fecha decm'ucnuc:én 22-12-2611
3/ Soljcitud de registro de; MARCA DE FABRICA
A.-TITUL, .
4/ Solicijante: QUIMICOS ¥ LUBRICANTES. SOCIEDAD ANONIMA
4.1/ Domicilio: Guatemala. Repiblica de Guatemala.
4,2/ Organizada bajo leyes de: Guatemala
B.- REGISTRO EXTRANJERD
5 Registro bisico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Codigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACLON
&/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: ULTRAFERT Y DISERO

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Intemnacional: 01
8/ Prolege v distingue:
Abonoes para lag tierras, fenilizantes de todo fipo (minerabes. orgdnicos, quimicos ¥ mezclas fisicas).
8.1/Pagina Adicional:

BD.- APODERADOD LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo quc se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision; 11-01-2012
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyaps Zelays Yalludares
. Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10.27F. y 13 M. 2012,

U/ Solicitd: 42639-11
2/ Fecha de presentacion: 22-12-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
& s.:l |cnanle QUiM]cos YRLUBRIC;\dETES. SOCIEDAD ANONIMA
4.1/ D G
4 2 Or mzada ba}o leyes de:  Guatemala
E&ISTRO EXTRANJERO
s Rq,mm basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
53 Codigo pais:
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA BENOMINACION
6/ Denominacidn y 6.1/ Distintive: ULTRAFERT Y DISENQ

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional! 05

8/ Protege y distingue:

Preparacion para destruir malas hierbas, animales dalinos, funpicida, insecticida.
1/Pagina Adicional:

D.- AFODERADO LEGAL.

9/ Nombwe: Daniel Casco Lpez

E.-SUSTITUYE FODER.

10/ Nombye:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue se ponc en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 38 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 11-01-2012

§2/ Reservas:
Abogada Lesbin Enoe Alvarado Bardales
Repistrador(a) de 1a Propiedad Indusirial

10.27F. y 13 M. 2012

1/ Solicitud: 42640-11

2/ Fecha de presentacion: 22-12- 20t}

3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitanie: QUIMICOS Y LUBRICANTES, SOCIEDAD ANONIMA
4.1/ Domicilie: Guatemala, Repiblica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Guatemala

B.- RECISTRO EXTRANJEROQ

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: ALBATROS

6.2/ Reivindicaciones:

% Clase Internacional: 0L

8/ Protege y distingue:
" Abonos para las tierras, festilizantes de todo tipo (minerales, organicos, quimices y mezclas fisicas).
B.1/P4gina Adicional:

D.- APFODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Daniel Casco Lipez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

mﬁe:le potie en condcimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
[ndustrial. . '

11/ Fecha de emisién: 11-01-2012
12 Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Replstrador(a) de la Propiedad Industrial

10,27 F. y 13 M. 2012.

1] Selicitud: 2011-020073

2| Fecha de lE‘ucmacit‘m: 16/06/201 | B

13] Solicitad de registro de- MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

|4) Solicitante; JOHNSON & JOHNSON

[4.1] Domicilio: ONE JOHNSON & JOHNSON PLAZA, NEW BRINSWICK, NEW JERSEY, 08933,
[4.2] Drganizada bajo las léyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5) Registro basico! No ticne 0lros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
16] Denominacién y [6.1] Distintivo: NISTRA

NISTRA

[7] Clase Internacional: 5
[8{ Pmtegety distingue:
Productos tarmacéuticos para uso humano,

D.- APODERADO LEGAL
[%] Nombre: Danicl Casco Lépez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspond.lmle Articulo 88 dc la Ley de Pruptedad
Industrial.

"{11] Fecha de emision: 22 de diciembre del afio 20]1
{12] Reservas; No tiene rcservas

Abogada Leshia Enot Alvarado Bardales
Regisrador(a) de 1a Propiedad Indusirial

10,27 F. y 13 M. 2012,

|1 Solicitud: 2001004695

|2| Fecha de presentacién: 07/11/2001

[3) ‘Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: HENKEL KGAA

|4.1) Domicilip: HENKELSTRABE 67, 40589 DUESSELDORF
4.2] Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EKTRANJERO

| 5] Registro basice: No tiene otros

C.- ESPECIFICACIONES DELA ENOM!NACI(’)N
|6} Denominacién y [6.1) Distintivo: POWER STRIPE

POWER STRIPE

[7] Clase internacional: 3 ’ ,

[8] Protege y distingue:

Preparaciones para bl ¥ atras para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar; jabones; pcr?‘umcria aceites esenciales, cosméticos, lociones parta el cabello; dentifricos,
especialemente antiperspirantes y desodorantes para use personal.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Emma Rosario Valle Reafios.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de lcy cortespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

(18] Fecha de emisién: 4 de enero del afie 2012
[12] Reservas: Mo tiene rescrvas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
. Registrador(a) de la Propiedad Industrial M

10,27 F.y 13 M, 2012.

[1] Solicitud: 2011036340

|2] Fecha de presentacidn: 08/09/2011

|3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR.

[4] Solicitante: QUIMICOS Y LUBRICANTES, 5.A

|4.1] Domicilio: ANILLO PERIFERICO 17-36, ZONA 11, GUATEMALA, CA
[4.2] Orpanizada bajo las leyes de: GUATEMALA, CA

B.- REGISTRO EXTRANJERQ

15] Registro bdsico. No tiene otros registros

C- ESPELIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|6) Denominacién.y [6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

v

[7] Clase lnwrnmonal s '

[8] Protege y disti

Preparacién para cstnur malas hierbas, los ammales dafiinos, fungicida, insecticida,
D.- APODERADO LEGAL

{9] Nombre; Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVODE LA dFlC[NA
Lo qu:‘:le pone en conocimiento piblico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

[11] Fecha de emisién: 28 de diciembre del afio 2011
[12] Reservas. Se protege la disposicidn y forma en que estin disp Tos

Abogada Eds Suyapa Zeleya Valladares
Registrador(a) dc la Propicdad Indusirial

Jeame tenid

o ia

10,27 F. y 13 M. 2012.

“BIER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH  *

Seecion B Avisos Legales

lnmu REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE FEBRERO DEL 2012

t

No. 32,744

1/ Solicitud: 41998-2011

2/ Fecha de presentacién: 16-Dic-2011 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA -
A.-TITULAR .

4/ Solicitantc; INTERNATIONAL PAPER COMPANY
4,1/ Domicilio: 6400 Poplar Avenue, Memphis, TN 38197, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidog de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

S/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

5.3/ Cidipo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Dy ingcion y 6.1/ Distintivo: DATASPEED

DATASPEED

§.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Intemacional: 16
& Protege y distingue:
Papel para la impresitn, publicacién y copia.
8,1/Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9 Nombre: Daniel Caseo Lapez
E.-SUSTITUYE PODER,
18/ Nombre:
USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimicnto pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Induatrial,

11/ Fecha de emision: 23-I2—20| 1
12/ Reservas:
Abognda Eda Suyapa Zelaya Valladares
gistrador(a) de la Propiedad Industrial

10,27F. y 13 M. 2012.

1/ Solicitud: 41575-2011

2/ Fecha de presentacidn: 13-12-2011

¥ Solicitud de regisiro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: BAYER AKTIENGESELLSCHAFT

4.1/ Domicilio: Kaiser-Wilbeim-Ailee, 51373 l..evetkum Alemania.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANIERO

5 Registro bésico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
&/ Dy inacién y 6,1/ Distintivo: BOMATAK

BOMATAK

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacional: 05

lle!egcydtsnngueﬂ

l.l."PAgma Adu:louai

D.- APGDERADO LEGAL,

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez r ,
E.-SUSTITUYE FODER. -

10/ Nombre:!

ias, d

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimicato piblico parn efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisidm: 28-12-2011

12/ Reservas:
Abognda Lesbis Enoe Alvarade Bardales
Registrador(a) d¢ la Propiedad Industrial

10,27 F. y 13 M. 2012,

1/ Sokicitud; 41942-2011

2/ Fecha de presentacién: 15-Dic.-2011

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: MERCK SHARP & DOHME CORP.

4.1 Domicilio: One Merck Drive, Whtehouse Station, New Jerscy, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizads bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bdsico:

5.1/ Fecha:

$.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Di : GARIXEDE

GARIXEDE

6. Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

'6.21 Reivindicaciones:

Mme ¥y distingue:
Preparaciones de vacuna para uso humano.
8.1/Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
llllI Nombre: '
USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

l.o que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Tndusirial,

§1/ Fecha de emigién: 28-12-2011

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de 1a Propicdad Industrial

10,27F. y 13 M, 2012,

1/ Solicitud: 3213_5-2011
3/ Fecha de presentacion: 23-09-2011

- 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TETULAR
4 Solicitante: QUIMICOS Y LUBRICANTES, S.A.

4.1/ Domicilio: Anillo Periférico 17-36, Zona 11, G 1a, Repiblica de G !
4.2/ Orgamizada bajo leyes de: Guatemala
B.- REGISTRO EXTRANJERC

S Registro basico: , '
8.1/ Fecha:

5.3/ Pais de origen:

5.3/

C.- ESPFECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
€ Denominacion y 6.1/ Distinti

o; Arko y Disefio

7 Clase Internacional: 05
8 Protege y distingue:

Preparacién para destruir malas hierbas, los animales daiiinos, fung:cidu. insecticida,
8.1/Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Danief Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombwre,

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se ponie en conocimiento pablico par efectos de Ity comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

1)/ Fecha de emision: 21-12-2011
12/ Reservay:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Batdales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10,27 F. y 13 M. 2012.

[1] Solicitud: 2010-036553

{2] Fecha de presentacién: 08/12/2010

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

[4] Solicitante: ARKRAY, INC.

{4.1] Domicilio: 57 NISH! AKETA-CHO, HIGASHI-KUJO MINAML-KU, KYOTO.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: JAPON

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro bésico: 2010-45180

[8.1] Fecha: 08/06/2010

[5.2] Pais de Origen: Japén

[8-3] Codigo Pais: JP

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] Denominacith y [6.1) Distintivo: ARKRAY Y DISENC
[7] Clase Inter . : e T ._Zj. h
[8] Protege y dunngnc
Aparatos e instrumentos cientificos, niuticos, geodési forogrdficos, ci ,.aﬁcns dricos, de peso. de
medida, de sefializacién, de control (inspeccién), salva vida y aparatos ¢ i de il aparatos
¢ instr tos para la duccién, distribucidn, transformacidn, acumulacidn, regutacién o control de la
electricidad; aparatds de grabacién, tr isién o reproduccién de sonido o imagenes; soportes de datos
mlgnéncm. discos u:u;uan: distribuid aticos y m i para aparatos operados con moneda.
cajas registrad 4 Iculadoras, equipos para el p i de la infe denad
aparatos d¢ extincidn de incendios; aparatos ¢ instrumentos de labnrllono aparatog de laboratorio para los
anilisis genéticos; lnahzldore: dpticos; analizadores de ali d de icién quimica,
lizad de gases; itivos Y aparatog de tel icacid, 4 ¥ aparatos electrénicos y sus
pattes, programas de of dot, regi dos; programas informit descnrgnbl:s programas informiticos.,
grabados; publicaciones tlectrénicas descarggbles con fos equipos o programas informaticos: Programas
informéticos para uso en la gestién de datos médicos, grabado, programas informaticos descargables para la

gestion de dates médices, apmol para juegos de los mnsumldnrq adoptado para usc con pantallas de visualizacion
exitrnas ¢ monitares; miéquinas ¢ insttumentot de medida o de prucha; publicaciones eiectrénicas,

D.- APODERADO LEGAL : )
[%] Nombwre: Daniel Casco Lipez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de amision: 22 de diciembre del afio 2011
[12) Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbin Enoe Alvarsdo Bardales

* Registrador{s) de la Propiedad Tndustrial
10,27 F. y 13 M. 2012,

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE FEBRERO DEL 2012  No. 32,744

{1} Solicitud: 2010-012689 A
[2] Fecha de presentacion: 30/04/2010

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

{4] Solicitante: LG ELECTRONICS INC, : )
t4.1] Domicitio: 20, YOIDO-DONG, YONGOUNGPO-GU, SEOUL
[4.2] Organizada bajo las leyes de: REPUBLICA DE COREA

B.- REGISTR( EXTRANJERO

[S] Registro bisico: 40-2009-0058901

{8.1} Fecha: 30/11/2009

[5.2) Pais de Origen: Repiblica de Corea

[5.3] Codigo Pais: KR

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6] Denominacién y [6.3] Distintivo: X-METAL BASS SPEAKER

X-metal bass speaker

[7) Clase Intemacional: 9

[8] Protege y distingue:

Telefonia fija; teléfonos inalédmbricos, aparatos portatiles de comunicacion, teléfonos méviles,
reproductores de MP3, receptores de television (TV), coniroles remoto de televisién, memorias
universales (UBS); reproductores de radiodifusion multimedia digital (DMB); auricular de teléfono
mévil, cargador portatil para teléfonas méviles; albumes electrénicos; marcos digitales, monitores
de computadora, computadoras portatiles, computadoras, reproductores de discos versatiles
digitales (DVD}, disco duro externo para computadora, aparatos para grabacidn, transmisién y/
o reproduccion de sonido ¢ imdgenes para las telecemunicaciones; aparatos para grabacidm,
transmisién y/o reproduccion de¢ sonido ¢ imagenes; software de aplicaciones para teléfonos
mdviles, software de aplicaciones informaticas para las televisiones, software de aplicaciones
informaticas para monitores de computadoras, reproductor de disco versatil digital (DVD) de
cine en casa, parlantes para cine cn casa; AV receptor de cine en casa; proyector para cine en casa;

circuito-integrado; receptores de audio, terminales de cobro electrénico de peajes, terminales -

para transaccioncs ¢lectrénicas instaladas en los vehiculos, cdmaras de circuito cerrado de
television (CCTV), camaras de vigilancia del sistema de la red; de sefializacion digital.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone bn conocimiento piblica para efectos de ley correspondiente. Articule 88 de la Ley de
Propiedad [ndustrial.

" [11] Fecha de emision: 5 de encro del afio 2012
{12] Reservas: No se reclama exclusividada sobre las palabras "BASS SPEAKER".

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

. Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10,27 F. ¥y 13 M. 2012,

1/ Solicitud: 41958-2011

2/ Fecha de presentacion: 15-12-2011] : .
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA '

A.- TITULAR \ '

4/ Solicitante: AUDI AG . N
4.1/ Domicilio: 85045 Ingolstadt, Alemania.

4.2/ Organizada bajo leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origem:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denotninacion y 6.1/ Digtintivo: AR

6.2/ Reivindicaciones: A8
7 Clase Intemacional: 12
8/ Protege y distingue:
Vehiculos y sus partes constructivas; aparatos de locomocion terrestre, aérea 0 acudtica.
8.1/Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Liopez ¢
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley conespond:em.c Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emigion: 16-01-2012
12/ Reservas;

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

10,27 F. y 13 M. 2012,

- 1/ Solicitud: 38571-2011

2/ Fecha de presentacién; 18-11-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

- 4f Solicitante: ABRAXIS BIOSCIENCES LLC.

4.1/ Domicilio:; 11755 Willshire Blvd., 20th Floor, Los Angeles, California 90025, Estados Unidos de
América.

-4.2/ Organizada bajo lcyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
&/ Denominacién y 6.1/ Distintive: ABRAXANE

ABRAXANE

6.2/ Reivindicaciones:
M Clase Intermacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas para el tratamiento del cincer.
8.1/Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento pubhco para efwtos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de :
Propiedad. Industrial.

11/ Fecha de emisién: 12-01-2012
12/ Rescrvas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarade Bardales
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

10,27F. y 13 M. 2012 ‘

[1] Solicitud: 2011-026729

[2] Fecha de presentacidn: 10/08/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

[4] Solicitante: FEDERAL-MOGUL PRODUCTS, INC.

[4.1] Domicilio: 26555 NORTHWESTERN HIGHWAY, SOUTHFIELD, M[CHI-

GAN.
[4.2] Orgmuzada bajo las leyes de: USA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
{5] Registro basico: No tiene registros,
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1} Distintivo: WAGNER LOCKHEED Y DISENO

[7] Clase Intemmacional: 1
[8] Protege y distingue: :
Liquido de frenos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lépez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 24 de enero del afio 2012
[12] Reservas: Se reivindican los colores azul oscuro y blam:o, tal como se muestra los
ejemplares que se acompaiia.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador{a) de la Propiedad Industrial
10, 27 F. y 13 M. 2012,

— BIEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sceeion BB Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDUﬂS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE FEBRERO DEL 2012

No. 32,744

1/ Solicitud: 36061-2010
2/ Fecha de presentacién: 03-12-2010
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: ] Wray & Nephew Limited
4.1/ Domicilio: 234 Spanish Town Road, kingston 11, Jamaica
4.2/ Organizada bajo leyes de. Jamaica
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de onben
5.37 Codigo pais: '
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: APPLETON ESTATE y etiqueta

6.2/ Reivindicaciones: TR
La etiqueta se protege en su conjunto de por los elementos que la conforman.
7/ Clase Internacional: 3
8/ Protege y dislingue:
Bebidas alcohdlicas.
8.1/Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Lucia Duron Lopez (Bufete Durén)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Amculo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 14-12-2010

11/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépecz Santos
Registrador{(a) de la Propiedad Industrial

26 E. 10y 27 F. 2012,

1/ Solicitud: 26616-2011

2/ Fecha de presentacién: 09-08-201 |

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Bardahl Manufacturing Corporation

4.1/ Domicilio: 1400 Northwest 52nd Street Seattle, Washington 98107, USA
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estadas Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico;

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintive: POLAR ATTRACTION

POLAR ATTRACTION

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 04
8/ Protege 'y distingue:
Aceites y grasas industriales; Iubncantes. productos para absorber, regar y concentrar el poivo;
combustibles (incluyendo gasolinas para motores) y materias de alumbrado; bujias y mechas para

el alumbradeo; principalmente aditives para aceite de motor y aditivos para quuido de transmision.
8.1/Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Oscar René Cuevas B. (Bufete Durdn)
E.-SUSTITUYE FODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento publico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 12-08- 20“

12/ Reservas:
Abogado Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registradon(a) de la Propiedad Industrial

26 E. 10y 27 F. 2012,

1/ Solicitud: £7152-2011

2/ Fecha de presentacién: 25-05-2011

3/ Sclicitud- de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR \
4/ Solicitante: The Sherwin Williams Cbmpany

4.1/ Domicilie: 101 W. Prospect Avenue Cleveland, Ghio 44115-1075, USA
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha;

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintive: BUILDERS BASE

BUILDERS BASE

6.2/ Reivindicaciones: |
7/ Clase Internacional: 02

B/ Protege y distingue:
Pinturas, barnices, lacas, preservantes contra el 6xido y contra la deterioracion dela madera,
colorantes, mordientes, resinas naturales en bruto, metales en hojas y en polvo para pintores,
decoradores, itnpresores y artistas.
8.1/Pdgina Adicional;
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Oscar René Cuevas B, (Bufete Durdn)
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nembre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

La que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: Ol 06-2011
12/ Reservas:
Abogado Eda Suyapa Zclaya Valladares
‘ Registrador{(a) de la Propiedad Industrial

26 E. 10y 27 F. 2012,

1/ Solicitud: 42759-2011

2/ Fecha de presentacidn: 23-12.2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4/ Solicitante: DP BEVERAGES LIMITED

4,1/ Domicitio: PO Box 309GT, Ungland House, South Church Street, George Town, Grand Cayman,
Cayman [slands

4.2/ Grganizada bajo leyes de; Islas Caiman

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bagico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen:

5.3/ Codigo

C.- ESPECIFICAC[ONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintive: FUZE TEA

FUZE TEA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao, azucat, arroz, tapioca, sagi, suceddneos del café; haﬂnasypreparacloncs hechas
de cereales pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de melaza; levadura,
pelvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre, salsas (condunenlos) especias; hielo.

8.1/Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Lucia Duron Lopez (Bufete Durén)

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propledad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-01-2012
12/ Reservas:
Abogado Lesbia Enoe Alvarndo Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 E. 10y 27 F. 2012

1/ Solicitud: 42761-2011

2/ Fecha de presentacién: 23-12-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: DP BEVERAGES LIMITED

4.1/ Demicilio: PO Box 309GT, Ungland House, South Church Street, George Town, Grand Cayman, ,
Cayman Islands

4.2/ Organizada bajo leyes de: Islas Caiméan

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha;

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIF[CAC[ONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6,1/ Distintivo: FUZE TEA

FUZE TEA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 32
8/ Protege y distingue:
Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas; bebidas y zumos de frutas;
siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.
8.1/Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Lucia DBurén Lipez (Bufete Durdn)
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre;
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 11-01-2012
12/ Reservas:

Abogado Leshia Enoc Alvarado Bardales
Regisirador{a) de la Propiedad Industrial

26 E. 10y 27F. 2012.

BIEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seeeidn B Avisos Lesales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS TEGUC[GALPA M. D. C., 10 DE FEBRERO DEL 2012

No. 32,744

[1] Solicitud: 2011-038774

{2] Fecha de presentacion: 22/11/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A~-TITULAR

[4] Solicitante: CREDOMATIC DE HONDURAS, 5.A,
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C. _

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro bisico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: MINI CUOTAS CREDOMATIC

|7] Clase Internacional: 36
{8] Protege y distingue:
Servicios financieros.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Jorge A. Pineda Lipez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pon¢ en conocimiento plblico para efectos de ley correspondlcmc Articulo
88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 13 de diciembre del afio 2011
[12] Reservas: La denominacion debe ver'ge en su conjunto.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladarés
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

26 E. 10, y 2T F. 2012,

[1] Solicitud: 201t-034951

[2] Fecha de presentacién: 18/10/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR ‘

141 Solicitante: BANCO DE AMERICA CENTRAL HONDURAS, S.A.
{4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] Denominacién y [6.1} Distintivo: COMPRA CON VUELTO CREDOMATIC

[7] Clase Internacional: 36
[8] Protege y distingue:
Servicios financieros.

D.- APODERADQO LEGAL
[9] Nombre: Jorge Alberto Pineda

-USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone cn eonocimicnto publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 3 de noviembre del afio 2011
{12] Reservas:, No tiene resetrvas

Abogada Leshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 E. 10, y 27 F. 2012,

[1] Solicitud: 2011-026993

[2] Fecha de presentacion: 12/08/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: BANCO DE AMERICA CENTRAL HONDURAS, S.A.

: [4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

{4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bisico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6¢] Denominacion y [6.1] Distintivo: BANQUEAR DE BAC/HONDURAS

Banquear
de BAC\Honduras

[7] Clase Internacional: 36
[8] Protege y distingue:

Servicios financieros.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Jorge Alberto Pineda Ldpez -

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para cfectns de ley correspondiente, Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11} Fecha de emisidn: 6 de septiembre del afip 2011
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvaradoe Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial ~

26 E. 10, y 27 F. 2012.

1/ Solicitud: 39709-2¢11

2/ Fecha de presentacién: 30-11-2011

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: LEMPIRA PUROS, 5.A. DE C.V.

4.1/ Domicilio: Col. Residencial Plaza, Bloque 30, casa 28, de la ciudad de Tegut:lgalpa
municipio del Distrito Central

4.2/ Organizada bajo leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico: i}

5.1/ Fecha: :

5.2/ Pais de origen

5.3/ Cadigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOM[NACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LEMPIRA PUROS

6.2/ Reivindicaciones;
Disefio y colores.

7 Clase Internacional: 34
8/ Protege y distingue: .
Tabaco; articulos para fumadores cerl[]as
8.1/Pdgina Adicional:

- D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Wendy Vanessa Rodriguez Lépez
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondlenlc Amculo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-12-2011
12/ Reservas:
. Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

26 E. 10 y 27 F. 2012,

5 IR

Derecho Reservados
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